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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentiel bEssentiel bEssentiel bEssentiel b et nous vous en remercions. 
Nous apportons un soin tout particulier au design, à l'ergonomie et à la simplicité d'usage de 
nos produits. Nous espérons que ce téléviseur vous donnera entière satisfaction. 
    

CONSIGNESCONSIGNESCONSIGNESCONSIGNES DE SECURITE DE SECURITE DE SECURITE DE SECURITE    
    

LLLLISEZ ATTENTIVEMENT CISEZ ATTENTIVEMENT CISEZ ATTENTIVEMENT CISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANES INSTRUCTIONS AVANES INSTRUCTIONS AVANES INSTRUCTIONS AVANT DT DT DT D’’’’UTILISER LUTILISER LUTILISER LUTILISER L’’’’APPAREIL ET CONSERVEAPPAREIL ET CONSERVEAPPAREIL ET CONSERVEAPPAREIL ET CONSERVEZZZZ----LES POUR LES POUR LES POUR LES POUR 

POUVOIR VOUS Y REPORPOUVOIR VOUS Y REPORPOUVOIR VOUS Y REPORPOUVOIR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENTTER ULTERIEUREMENTTER ULTERIEUREMENTTER ULTERIEUREMENT....    
    

    

 
 
 

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral attire l’attention de l’utilisateur sur la 
présence, dans le boîtier de l’appareil, d’une tension élevée, non isolée, dont l’amplitude 
pourrait être suffisante pour constituer un risque de décharge électrique sur les 
personnes. 
 
Le point d’exclamation inscrit dans un triangle équilatéral attire l’attention de l’utilisateur 
sur la présence de consignes de sécurité importantes de fonctionnement ou de 
maintenance (entretien courant) dans la notice accompagnant l’appareil. 

    
 
Ce lecteur de disques vidéo numériques emploie un système Laser. Afin d’éviter tout risque 
d’exposition directe aux rayons laser, ne pas tenter d’ouvrir le boîtier. Rayons laser visiblesRayons laser visiblesRayons laser visiblesRayons laser visibles et et et et    
invisiblesinvisiblesinvisiblesinvisibles lorsque l’appareil est ouvert ou mal enclenché. L’utilisation de contrôles, réglages ou  lorsque l’appareil est ouvert ou mal enclenché. L’utilisation de contrôles, réglages ou  lorsque l’appareil est ouvert ou mal enclenché. L’utilisation de contrôles, réglages ou  lorsque l’appareil est ouvert ou mal enclenché. L’utilisation de contrôles, réglages ou 
procéprocéprocéprocédés autres que ceux indiqués cidés autres que ceux indiqués cidés autres que ceux indiqués cidés autres que ceux indiqués ci----après risquent de provoquer une exposition dangereuse après risquent de provoquer une exposition dangereuse après risquent de provoquer une exposition dangereuse après risquent de provoquer une exposition dangereuse 
aux radiations.aux radiations.aux radiations.aux radiations.    

NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.    
 
    

AUCUNE PIECE DE L’APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L’UTILISATEUR. TOUTE AUCUNE PIECE DE L’APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L’UTILISATEUR. TOUTE AUCUNE PIECE DE L’APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L’UTILISATEUR. TOUTE AUCUNE PIECE DE L’APPAREIL NE PEUT ETRE REMPLACEE PAR L’UTILISATEUR. TOUTE 
REPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UNREPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UNREPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UNREPARATION DOIT ETRE CONFIEE A UN REPARATEUR AGREE REPARATEUR AGREE REPARATEUR AGREE REPARATEUR AGREE....    
    

UsageUsageUsageUsage 
� Cet appareil est destiné à un usage 

domestique uniquement et non pas à 
un usage commercial ou industriel. 
N’utilisez l’appareil que comme indiqué 
dans ce mode d’emploi. 

� Cet appareil ne doit pas être utilisé Cet appareil ne doit pas être utilisé Cet appareil ne doit pas être utilisé Cet appareil ne doit pas être utilisé 
par des enfants sans spar des enfants sans spar des enfants sans spar des enfants sans surveillance.urveillance.urveillance.urveillance.    
Veillez à ce que les enfants ne jouent Veillez à ce que les enfants ne jouent Veillez à ce que les enfants ne jouent Veillez à ce que les enfants ne jouent 
pas avec l'appareil.pas avec l'appareil.pas avec l'appareil.pas avec l'appareil.    

    
Source d'alimentationSource d'alimentationSource d'alimentationSource d'alimentation    
� Avant de brancher votre appareil, Avant de brancher votre appareil, Avant de brancher votre appareil, Avant de brancher votre appareil, 

vérifiez que la tension d’alimentation vérifiez que la tension d’alimentation vérifiez que la tension d’alimentation vérifiez que la tension d’alimentation 
indiquée sur la plaque signalindiquée sur la plaque signalindiquée sur la plaque signalindiquée sur la plaque signalétique de étique de étique de étique de 
l’appareil correspondl’appareil correspondl’appareil correspondl’appareil correspond bien à celle de  bien à celle de  bien à celle de  bien à celle de 
votre instvotre instvotre instvotre installation électrique.allation électrique.allation électrique.allation électrique.    

� Branchez votre téléviseur sur une Branchez votre téléviseur sur une Branchez votre téléviseur sur une Branchez votre téléviseur sur une 
prise secteur reliée à la terreprise secteur reliée à la terreprise secteur reliée à la terreprise secteur reliée à la terre et 
facilement accessible.    

� Le câble d’alimentation constitue le seul 
moyen de débrancher l’appareil 

totalement de l’alimentation secteur. 
Pour être certain que l’appareil n’est plus 
alimenté, ce câble doit être débranché 
de la prise murale.    

 
Cordon d’alimentationCordon d’alimentationCordon d’alimentationCordon d’alimentation    
� Veillez à ce que le cordon d’alimentation 

ne puisse être écrasé ou coincé, en 
particulier au niveau des fiches, des 
prises de courant et au point de 
raccordement à l'appareil. 

� Veillez à positionner le cordon 
d’alimentation et le bloc secteur de telle 
sorte qu’il soit impossible de marcher ou 
de trébucher dessus. 

� Lorsque vous débranchez le câble, tirez-
le toujours au niveau de la fiche, ne tirez 
pas sur le câble lui-même. 

� N’utilisez pas l’appareil ou le câble 
d’alimentation avec les mains mouillées. 

� Ne nouez jamais le cordon et ne 
l’attachez pas avec d’autres cordons. 

ATTENTION : NE DEMONTEZ PAS ET N’ESSAYEZ PAS 
D’OUVRIR VOTRE APPAREIL  CAR L’OUVERTURE ET LE 
RETRAIT DU BOITIER POURRAIENT VOUS EXPOSER A DES 
TENSIONS DANGEREUSES ET A D’AUTRES DANGERS. 
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� Si le cordon d’alimentation Si le cordon d’alimentation Si le cordon d’alimentation Si le cordon d’alimentation ou le bloc ou le bloc ou le bloc ou le bloc 
secteur secteur secteur secteur est endommagé,est endommagé,est endommagé,est endommagé, il doit être  il doit être  il doit être  il doit être 
remplacé par votre revendremplacé par votre revendremplacé par votre revendremplacé par votre revendeur, son eur, son eur, son eur, son 
service aprèsservice aprèsservice aprèsservice après----vente ou une personne vente ou une personne vente ou une personne vente ou une personne 
de qualification similaire afin d’éviter de qualification similaire afin d’éviter de qualification similaire afin d’éviter de qualification similaire afin d’éviter 
tout danger.tout danger.tout danger.tout danger.    

� Ne plongez jamais le cordon Ne plongez jamais le cordon Ne plongez jamais le cordon Ne plongez jamais le cordon 
d’alimentation,d’alimentation,d’alimentation,d’alimentation, le bloc secteur, le bloc secteur, le bloc secteur, le bloc secteur, la  la  la  la 
prise ou l’appareil dans l’eau ou tout prise ou l’appareil dans l’eau ou tout prise ou l’appareil dans l’eau ou tout prise ou l’appareil dans l’eau ou tout 
autre liquide.autre liquide.autre liquide.autre liquide.    

    
InstallationInstallationInstallationInstallation    
� Veillez à installer l’appareil sur une 

surface plane et stable et de dimensions 
suffisantes pour l’accueillir.  

� N’installez pas votre téléviseur sur un 
autre appareil électrique. 

� Cet appareil doit être utilisé dans un 
climat tempéré et uniquement en 
intérieur. 

 
SupportSupportSupportSupport    
� Veillez à la stabilité du support sur 

lequel vous placez l’appareil. Si vous 
utilisez un chariot, déplacez l’appareil 
avec prudence afin d’éviter de le 
renverser et de blesser quelqu’un. 

� Utilisez uniquement les socles, bases et 
trépieds recommandés par le fabricant 
ou vendus avec l’appareil. Si vous 
utilisez un socle, veillez à ce qu’il ne 
tourne pas lors du transport de 
l’ensemble téléviseur + socle, ceci afin 
d’éviter de blesser quelqu’un. Le 
dispositif doit être fixé au sol ou au mur 
comme indiqué dans les instructions 
d’utilisation afin d’éviter tout dégât 
éventuel. 

    
Humidité et eauHumidité et eauHumidité et eauHumidité et eau 
� N'exposez pas cet appareil 

à la pluie ou à l’humidité 
afin d’éviter tout risque 
d’incendie ou de choc 
électrique.  

� Evitez toute éclaboussure 
et ne placez pas d’objets 
contenant un liquide 
(comme un vase) sur ou à proximité de 
l’appareil. 

� N'utilisez pas cet équipement dans un 
endroit humide et mouillé (évitez les 
salles de bains, l’évier et la proximité 
d'une machine à laver). 

� Si un liquide ou un objet pénétrait dans 
le téléviseur, débranchez le par la prise 

secteur et ne l’utilisez plus avant sa 
vérification par le service après-vente. 

 
Sources de chaleurSources de chaleurSources de chaleurSources de chaleur    
� N’installez pas cet 

appareil à proximité des 
sources de chaleur 
telles que les 
radiateurs, les fours, et 
autres appareils (y 
compris les amplificateurs) qui génèrent 
de la chaleur. 

� Ne pas placer sur ou à proximité de 
l'appareil des sources de flammes nues, 
telles que des bougies allumées. 

� Veuillez ne pas exposer cet appareil à la 
lumière directe du soleil, à la poussière 
ou à des vibrations. 

 
Ventilation et intrusion d’objetsVentilation et intrusion d’objetsVentilation et intrusion d’objetsVentilation et intrusion d’objets    
� Les fentes et les ouvertures de l'appareil 

servent pour la ventilation et assurent un 
fonctionnement fiable.  

� N’obstruez aucun orifice de ventilation en 
couvrant l’ouverture de ventilation par 
des objets tels que des journaux, une 
nappe, des rideaux, etc.  

� Ne placez pas l’appareil sur un lit, un 
divan ou toute autre surface similaire qui 
pourrait boucher les orifices de 
ventilation.  

� Veillez à laisser un espace d’au moins 10 
cm autour de l’appareil afin de garantir 
une bonne ventilation. 

 
 
� Veillez à ce qu’aucun objet ne tombe et 

qu’aucun liquide ne coule à l’intérieur de 
l’appareil par les fentes ou les ouvertures 
de ventilation. L’appareil présente des 
hautes tensions, et l’insertion d’un objet 
peut entraîner des chocs électriques 
et/ou un court-circuit sur des parties 
internes. 

    
FoudreFoudreFoudreFoudre    
� Veillez à débrancher l’appareil de la prise 

de courant en cas d’orage ou de non 
utilisation prolongée.  
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Volume du casqueVolume du casqueVolume du casqueVolume du casque    
� Afin de préserver vos 

capacités auditives, nous vous 
recommandons de ne jamais 
régler le volume du casque à 
un niveau trop élevé.  

 

 
 
NettoyageNettoyageNettoyageNettoyage    
� Avant de procéder au 

nettoyage, débranchez le 
téléviseur de la prise de 
courant. 

� Utilisez uniquement un 
chiffon doux et sec. 

� Evitez l’usage d’aérosols.  
    
    

Assistance techAssistance techAssistance techAssistance techniqueniqueniquenique    
� Remettez toute demande Remettez toute demande Remettez toute demande Remettez toute demande 

de maintenance à un de maintenance à un de maintenance à un de maintenance à un 
personnel qualifié. Une personnel qualifié. Une personnel qualifié. Une personnel qualifié. Une 
maintenance est maintenance est maintenance est maintenance est 
nécessaire lorsque nécessaire lorsque nécessaire lorsque nécessaire lorsque 
l’appareil a été endommagé d’une l’appareil a été endommagé d’une l’appareil a été endommagé d’une l’appareil a été endommagé d’une 
manière quelconque : manière quelconque : manière quelconque : manière quelconque :  
---- prise ou câble d’alimentation prise ou câble d’alimentation prise ou câble d’alimentation prise ou câble d’alimentation 

endommagé(e), endommagé(e), endommagé(e), endommagé(e),     � introduction de liquides ou d’objets introduction de liquides ou d’objets introduction de liquides ou d’objets introduction de liquides ou d’objets 
dans l’appadans l’appadans l’appadans l’appareil, reil, reil, reil,     � exposition à la pluie ou à l’humidité,exposition à la pluie ou à l’humidité,exposition à la pluie ou à l’humidité,exposition à la pluie ou à l’humidité,    � dysfonctionnement ou chute. dysfonctionnement ou chute. dysfonctionnement ou chute. dysfonctionnement ou chute.     

� Aucune réparation ne peut être Aucune réparation ne peut être Aucune réparation ne peut être Aucune réparation ne peut être 
effectuée par effectuée par effectuée par effectuée par 
l’utilisateurl’utilisateurl’utilisateurl’utilisateur.  Consultez le 
centre de service après-
vente de votre magasin 
pour toute demande de 
maintenance. 

 
Pièces de rechangePièces de rechangePièces de rechangePièces de rechange    
� Quand des pièces doivent être 

changées, assurez-vous que le 
technicien a utilisé les pièces de 
rechange spécifiées par votre revendeur 
ou des pièces qui ont les mêmes 

caractéristiques et les mêmes 
performances que les pièces d'origine. 

� Des changements non autorisés peuvent 
provoquer un incendie, un choc 
électrique, ou d'autres dommages. 

 
Instructions sur la mise au rebutInstructions sur la mise au rebutInstructions sur la mise au rebutInstructions sur la mise au rebut    
� L'emballage et les éléments qui le 

composent sont recyclables et doivent 
être recyclés. Les matériaux 
d'emballage doivent être tenus hors de 
portée des enfants. 

� La lampe fluorescente cathodique 
froide dans l'écran LCD contient une 
petite quantité de mercure. Veuillez 
respecter la réglementation en vigueur 
dans votre région pour l’élimination de 
ce type de matériau.    

 
Recyclage des pilesRecyclage des pilesRecyclage des pilesRecyclage des piles    
    

 
 
� Ne jetez pas les piles avec les ordures 

ménagères. Afin de préserver 
l’environnement, débarrassez-vous des 
piles conformément aux réglementations 
en vigueur. 

� Déposez-les dans votre conteneur à piles 
le plus proche ou rapportez-les dans 
votre magasin. 

� Ne rechargez pas les piles, ne les 
démontez pas, ne les jetez pas dans un 
feu. 

� Ne les exposez pas à des températures 
élevées ou à la lumière directe du soleil. 

� Ne les incinérez pas. 
 
L'écran à cristaux liquides (LCD)L'écran à cristaux liquides (LCD)L'écran à cristaux liquides (LCD)L'écran à cristaux liquides (LCD) est un 
produit de haute technologie qui contient 
environ un million de transistors vous offrant 
une grande qualité d'image. Il peut arriver, 
occasionnellement, que quelques points 
bleus, verts, rouges (correspondants à des 
pixels non actifs) apparaissent sur l’écran. 
Ceci n'affecte pas la performance de votre 
produit. 
 
� Ne touchez pas l’écran LCD avec rétro-

éclairage LED avec les doigts ou avec 
des objets qui pourraient l’endommager. 
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CONTENU DE L'EMBALLACONTENU DE L'EMBALLACONTENU DE L'EMBALLACONTENU DE L'EMBALLAGEGEGEGE    
    
 
 

 
 

1 télécommande       2 piles AAA 1,5V  
 
 

 

       
 
 

1 pied (4 vis)           Téléviseur LED TNT* SD 21,5 ’’ 
             
                 

    

*La réception des chaînes de télévision numérique terrestre (TNT) n'est possible que dans les zones 
couvertes.     

1 notice d’utilisation 

 

1 cordon d’alimentation 

1 bloc d’alimentation 

1 cordon mini YPbPr 
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MISE EN PLACE DU SOCMISE EN PLACE DU SOCMISE EN PLACE DU SOCMISE EN PLACE DU SOCLELELELE    
    

    
    
    
    
    

    
    
    

1. Couvrez une surface plane et stable avec un chiffon doux.  

2. Posez l’appareil à plat côté face vers le bas sur le chiffon. 

3. Fixez le support sur la partie inférieure de l’appareil comme indiqué ci-dessus, 

puis utilisez un tournevis pour serrer les vis sous le support.  

4. Assurez-vous que le support est correctement fixé. 

 Toutes les vis doivent être fixées ! 
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TELEVISEUR LEDTELEVISEUR LEDTELEVISEUR LEDTELEVISEUR LED ET BOUTONS DE COMMA ET BOUTONS DE COMMA ET BOUTONS DE COMMA ET BOUTONS DE COMMANDENDENDENDE    
    
PANNEAU AVANTPANNEAU AVANTPANNEAU AVANTPANNEAU AVANT    
 

 

 
 
 

� Touche POWER POWER POWER POWER  Allumer ou mettre le téléviseur en veille. 

� Touche SOURCESOURCESOURCESOURCE 
Permet de sélectionner les modes ATV, DTV, USB, 
AV, PC, Composante, DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2 

� Touche MENU MENU MENU MENU    Accéder au menu  

� CHCHCHCH----    Chaine précédente 

� CHCHCHCH++++    Chaine suivante 

� VOLVOLVOLVOL----    Diminuer le volume 

� VOL+VOL+VOL+VOL+ Augmenter le volume 

    
    
    

� Capteur de la 
télécommande 

Reçoit les signaux émis 
par la télécommande. Ne 
pas l’obstruer. 

   

	 Témoin  
d’alimentation 

Bleu : allumé 
Rouge : en veille 

    

�   �   �  �  �   �  � 

	 

� 
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PANNEAU ARRIÈREPANNEAU ARRIÈREPANNEAU ARRIÈREPANNEAU ARRIÈRE    
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
NoteNoteNoteNote : Le matériel représenté peut être quelque peu différent de votre téléviseur. 

 

Lecture/Pause 

Ejection 

Compartiment 
disque 

Stop 
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BRANCHEMENTSBRANCHEMENTSBRANCHEMENTSBRANCHEMENTS EXTERNES EXTERNES EXTERNES EXTERNES    
    

Avant de procéder aux raccordements d’appareils externes, assurez-vous que 
le téléviseur ainsi que les appareils ne soient pas alimentés. 

 

1.1.1.1. RRRRACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT ÀÀÀÀ UNE ANTENNE UNE ANTENNE UNE ANTENNE UNE ANTENNE    
 

 
 
Afin d’obtenir la meilleure qualité d’image par voie hertzienne, il est fortement 
recommandé d’utiliser une antenne extérieure. Raccordez l’antenne à la prise 
d’entrée de l’antenne située sur le côté droit du téléviseur. La qualité de l’image 
varie en fonction de la qualité de votre réception. 
Sélectionnez la source ATV ATV ATV ATV (analogique) ou DTV  DTV  DTV  DTV (numérique) en appuyant sur la 
touche SourceSourceSourceSource, puis sur les touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la 
télécommande. 
 

 

2.2.2.2. RRRRACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT AVEC UN CABLE AVEC UN CABLE AVEC UN CABLE AVEC UN CABLE CCCCOMPOSITEOMPOSITEOMPOSITEOMPOSITE    
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Vous pouvez raccorder un magnétoscope, un lecteur DVD ou encore un boitier 
décodeur à votre téléviseur via un câble RCA. 
    

    

1. Insérez l’adaptateur vidéo (jaune) de votre périphérique dans la prise jack 
vidéo située sur le côté droit de votre téléviseur. 

2. Insérez ensuite l’adaptateur audio (rouge et blanc) dans les prises jack 
audio L et R situées sur le côté droit de votre téléviseur. 

3. Sélectionnez la source AVAVAVAV en appuyant sur la touche SourceSourceSourceSource, puis sur les 
touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la télécommande. 

 
 
 

 

3.3.3.3. RRRRACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT ACCORDEMENT AVEC UN CABLE COMPOSAVEC UN CABLE COMPOSAVEC UN CABLE COMPOSAVEC UN CABLE COMPOSANTEANTEANTEANTE    
 
 

Si votre appareil (magnétoscope ou lecteur DVD est doté d’une connexion VIDEO 

COMPOSANTE (Y, PB, PR), préférez ce mode de branchement à la précédente afin 
d’obtenir une meilleure qualité vidéo. 
 
 

 
 
 
 

1. Raccordez les prises de sorties vidéo (Y, PB, PR) de votre appareil sur les 
prises d’entrée (Y, PB, PR) du téléviseur à l’aide d’un câble VVVVIDEO IDEO IDEO IDEO 

CCCCOMPOSANTEOMPOSANTEOMPOSANTEOMPOSANTE (Y, PB, PR). 
2. Raccordez les sorties audio de votre appareil aux prises d’entrée AUDIOAUDIOAUDIOAUDIO L 

et R du téléviseur à l’aide d’un cordon RCA stéréo.  
3. Sélectionnez la source ComposanteComposanteComposanteComposante en appuyant sur la touche SSSSourceourceourceource, 

puis sur les touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la télécommande. 
 

 Respectez les couleurs des prises.  



 

 12  V.2.0 

 

4.4.4.4. RRRRACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN CABLE CABLE CABLE CABLE HDMIHDMIHDMIHDMI    
    

 
 

 
 
 

1. La connexion HDMI achemine des signaux exclusivement numériques. Si votre 
appareil (Lecteur DVD, boitier décodeur…) est équipé d’une prise HDMI, nous 
vous conseillons d’utiliser ce mode de branchement afin d’obtenir une qualité 
vidéo optimale. 

2. Sélectionnez la source HDMIHDMIHDMIHDMI 1 1 1 1 ou la source HDMI 2HDMI 2HDMI 2HDMI 2    en appuyant sur la 
touche SourceSourceSourceSource, puis sur les touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la 
télécommande..... 

 
Si vous utilisez un câble HDMI, le téléviseur reçoit des signaux vidéo et audio 
simultanément. Aucun câble pour la connexion audio n’est requis. 

 
5.5.5.5. UUUUTILISATION DU PORTTILISATION DU PORTTILISATION DU PORTTILISATION DU PORT    USBUSBUSBUSB    
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1. Le téléviseur possède une prise USBUSBUSBUSB destinée à consulter des vidéos, des 
images, de la musique ou un fichier texte.  

2. Elle permet également l’enregistrement d’une émission en cours. 
3. Sélectionnez la source USBUSBUSBUSB    en appuyant sur la touche SourceSourceSourceSource, puis sur les 

touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la télécommande.... 
 
 
 

6.6.6.6. BBBBRANCHEMENT DRANCHEMENT DRANCHEMENT DRANCHEMENT D’’’’UN UN UN UN ORDINATEURORDINATEURORDINATEURORDINATEUR    
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Raccordez une des extrémités d’un câble VGA dans la prise PCPCPCPC----VGA INVGA INVGA INVGA IN située 

sur le panneau arrière de votre téléviseur. Puis raccordez l’autre extrémité à 
la carte graphique de votre ordinateur. 

2. Raccordez une des extrémités d’un câble audio à la prise PCPCPCPC----AUDIO INAUDIO INAUDIO INAUDIO IN située 
sur le panneau arrière de votre téléviseur. Puis raccordez l’autre extrémité 
sur la sortie audio (sortie casque par exemple) de votre ordinateur. 

3. Sélectionnez la source PCPCPCPC en appuyant sur la touche SourceSourceSourceSource, puis sur les 
touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la télécommande. 
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7.7.7.7. PPPPRISE POUR CASQUERISE POUR CASQUERISE POUR CASQUERISE POUR CASQUE    
 

 
 
 
Branchez la prise casque sur la prise EEEEARPHONE OUTARPHONE OUTARPHONE OUTARPHONE OUT située sur le côté du téléviseur. 
Le volume du casque est automatiquement ajusté en fonction du volume du 
téléviseur 
 
 

 

8.8.8.8. RRRRACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN ACCORDEMENT AVEC UN CABLE PERITELCABLE PERITELCABLE PERITELCABLE PERITEL    
 

Entrées ou sorties pour périphériques, tels que des magnétoscopes, des lecteurs 
DVD, des consoles de jeux vidéo. 
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1. Raccordez une extrémité du câble péritel (non fourni) à la prise SSSSCARTCARTCARTCART située sur 
le panneau arrière de votre téléviseur. 

2. Puis raccordez l’autre extrémité du câble péritel à la prise péritel de votre 
périphérique (Lecteur DVD, magnétoscope…). 

3. Sélectionnez la source PéritelPéritelPéritelPéritel    en appuyant sur la touche SourceSourceSourceSource, puis sur les 
touches  / / / / , et enfin sur la touche OKOKOKOK de la télécommande. 

 
 

9.9.9.9. PPPPORT ORT ORT ORT CICICICI    
    

    
    
    
    
CeCeCeCertaines chaines terrestres numériques fonctionnent à la carte. Ces chaines rtaines chaines terrestres numériques fonctionnent à la carte. Ces chaines rtaines chaines terrestres numériques fonctionnent à la carte. Ces chaines rtaines chaines terrestres numériques fonctionnent à la carte. Ces chaines 
requièrent un abonnement et un décodeur.requièrent un abonnement et un décodeur.requièrent un abonnement et un décodeur.requièrent un abonnement et un décodeur.    
Pour utiliser le port CI, mettez votre téléviseur hors tension puis insérez votre 
module dans la fente. 
Insérez ensuite votre carte à puces (uniquement de type I et type II) dans le module. 
Reportez-vous au mode d’emploi accompagnant votre module pour plus de détails. 
 

 Ne pas insérer la carte à puces directement dans le port CI du téléviseur ! 
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APERÇU DE LA TELECOMAPERÇU DE LA TELECOMAPERÇU DE LA TELECOMAPERÇU DE LA TELECOMMANDEMANDEMANDEMANDE    
    
    
    

                                                  
    

    

2 
 
3 
 

4 
 
 
 
 
 
 
 

5 
 
 
6 
 
 
 
 

 
7 
 
 

1 
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9 
 

 
 
10 
 

11 
 

12 
 
 
13 
 
 

 
14 
 
 
15 
 
16 
 
17 
 
 

18 
 

19 
 
20 
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1. POWER POWER POWER POWER (Alimentation)  : Allumer ou éteindre. 
2. S.MODE S.MODE S.MODE S.MODE : Sélectionner un mode son. 
3. P.MODE P.MODE P.MODE P.MODE : Sélectionner un mode image. 
4. ASPECT ASPECT ASPECT ASPECT : Sélectionner la taille de l’image. 
5. FAV FAV FAV FAV : Sélectionner le canal préféré de la liste. Appuyez sur  ou  pour sélectionner 

le canal, puis sur OK pour confirmer. 
6. SOURCE SOURCE SOURCE SOURCE : Sélectionner la source du signal : ATV, DTV, USB, AV, PC, Composante, 

DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2. 
7. MUTEMUTEMUTEMUTE (Muet)  : Eteindre ou activer le son. 
8. SLEEP SLEEP SLEEP SLEEP : Régler la mise en veille automatique. 
9. SUBTITLE SUBTITLE SUBTITLE SUBTITLE : Activer les sous-titres. 
10. AUDIOAUDIOAUDIOAUDIO I/II I/II I/II I/II : Sélectionner la sortie audio. 
11. INFOINFOINFOINFO : Afficher les informations du programme en cours. 
12. FREEZEFREEZEFREEZEFREEZE : Réaliser un arrêt sur image. 
13. Touches NumériquesTouches NumériquesTouches NumériquesTouches Numériques : 0 à 9. 
14.     : Revenir au programme visionné précédemment. 
15. MENUMENUMENUMENU : Accéder aux menus de réglages.  
16.  /  /  /  : Naviguer dans les menus. 
17. OKOKOKOK : Quitter ou confirmer. 
18. EXITEXITEXITEXIT (Sortir) : Sortir du menu. 
19. VOL +/VOL +/VOL +/VOL +/----    : Régler le volume audio. 
20. CHCHCHCH    +/+/+/+/---- : Sélectionner le canal suivant ou précédent. 

    

    
• Lecture / Pause    

    

•  : Accéder au menu CD/DVD  
•  : Arrêter le déroulement des 

pages de texte. Le décodeur de 
texte arrête de recevoir des 
données. 

    

 
• Arrêt 
     

 
•  : Avance rapide 
• Afficher les informations 

cachées, comme les réponses à 
un questionnaire.    

    

•  : Ejection du disque 
•  : Enregistrement PVR 
     

 
•  : Saut de chapitre 
•  : Afficher les sous pages 

du télétexte (s'il y en a). 
    

    

•  : Menu du DVD 
•  : Afficher le guide 

numérique des programmes. 
Appuyez à nouveau pour sortir. 

    

 
•  : Revenir au menu principal 

télétexte. 
•  : Sélectionner le mode de tri 

des enregistrements. 
    

    
• Activer ou désactiver le 

télétexte.        
• Atteindre…    
• Touche de fonction Télétexte    

    

    
    

•  : Retour rapide 
    

• Ralentir la lecture…    
• Touche de fonction Télétexte    

    

•  : Saut de chapitre 
•  : Sélectionnez le doublement de la 

taille du texte. Appuyez sur ce bouton 

pour agrandir la moitié supérieure de la 

page. Appuyez sur ce bouton à nouveau 

pour agrandir la moitié inférieure de la 

page. Appuyez à nouveau sur n'importe 

quel bouton pour revenir à l'affichage 

normal.    

    
• Répéter…    
• Touche de fonction Télétexte    

    
•     ::::    Consulter la liste des 

enregistrements        
• Boucle de lecture A-B    
• Touche de fonction Télétexte    
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IIIINSERTION DES PILES ENSERTION DES PILES ENSERTION DES PILES ENSERTION DES PILES ET PORTEE DET PORTEE DET PORTEE DET PORTEE DE LA TELECOMMANDE LA TELECOMMANDE LA TELECOMMANDE LA TELECOMMANDE    
 

1. Retirez le capot du compartiment à piles situé à l’arrière de la télécommande. 
2. Insérez deux piles de type AAA AAA AAA AAA de 1,5V en respectant les polarités (+/-). 
3. Refermez le capot. 

 

 
 

 
 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    
    
    

    
    

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

� � 

La performance de la 
télécommande est optimale dans 
un rayon de 8 mètres et dans un 
angle de 30 degrés par rapport 
au capteur de la télécommande. Si 
la plage de fonctionnement se 
réduit, il est peut être nécessaire 
de remplacer les piles. 
 

 Si vous n’utilisez pas l’appareil pendant un certain temps, 
retirez les piles de la télécommande. N’utilisez pas des piles 
anciennes avec des piles neuves ou différents types de piles 
ensemble. 

 

~ 8 mètres 



 

 19  V.2.0 

ORGANISATION DES MENORGANISATION DES MENORGANISATION DES MENORGANISATION DES MENUUUUSSSS    
 
 
 
 

HORLOGEHORLOGEHORLOGEHORLOGE

Réglage manuel DTV

Editer les chaines

Informations signal Affichage OSD

IMAGEIMAGEIMAGEIMAGE Mode image VERROUVERROUVERROUVERROU Verrouillage système

Horloge

Fuseau horaire

Minuterie veille

Mode veille

TUNERTUNERTUNERTUNER Réglage auto

Réglage manuel ATV

Contraste

Informations CI

Luminosité

Couleur

Teinte

Netteté

Température de couleur

Réduction du bruit

SONSONSONSON Mode audio

Sortie SPDIF

Aigus

Graves

Balance

Volume auto

Changer le mot de passe

Verrouillage des chaines

Mise à jour logiciel (USB)

Verrouillage parental

Verrouillage clavier

Mode hôtel

Format d'image

OPTIONSOPTIONSOPTIONSOPTIONS

Première installation

Restaurer les paramètres d'usine

Langue OSD

Langue Télétexte

Sous-titrage malentendants

Fonction enregistrement PVR
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PREMIERE INSTALLATIOPREMIERE INSTALLATIOPREMIERE INSTALLATIOPREMIERE INSTALLATIONNNN    
 
Lorsque vous allumez votre téléviseur pour la première fois, vous devez régler 
certains paramètres.   
 

1. A l’aide des touches  ou  de la télécommande, sélectionnez la langue de 
menu. Appuyez sur OKOKOKOK pour valider. 

    

    
    

2. A l’aide des touches  ou  de la télécommande, sélectionnez le pays. 
Appuyez sur OKOKOKOK pour valider. 

    

    
 
 

3. La recherche des chaines débute.  
 

 
 
Le menu de première installation s’affiche 
uniquement lorsque vous allumez votre téléviseur 
pour la première fois. Cependant, si l’installation 
échoue, le menu de première installation 
s’affichera de nouveau lors du démarrage 
suivant. 
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FONCTIONNEMENT DE BAFONCTIONNEMENT DE BAFONCTIONNEMENT DE BAFONCTIONNEMENT DE BASESESESE    
 
 

1. MMMMISE EN MARCHE ET ARRISE EN MARCHE ET ARRISE EN MARCHE ET ARRISE EN MARCHE ET ARRET DU TELEVISEURET DU TELEVISEURET DU TELEVISEURET DU TELEVISEUR    
    

Pour allumer le téléviseurPour allumer le téléviseurPour allumer le téléviseurPour allumer le téléviseur    ::::    
- Branchez le cordon d’alimentation à une prise secteur. 
- Le téléviseur se met automatiquement en position veille. Le voyant d’alimentation 

est rouge lorsque le téléviseur est en veille. 
- Appuyez sur la touche POWERPOWERPOWERPOWER du téléviseur ou la touche  de la télécommande. 

Le voyant d’alimentation devient bleu. 
 
Pour mettre le téléviseur en veillePour mettre le téléviseur en veillePour mettre le téléviseur en veillePour mettre le téléviseur en veille    ::::    
- Appuyez sur la touche POWERPOWERPOWERPOWER du téléviseur ou de la télécommande . 
 
NoteNoteNoteNote : Ce téléviseur est en position marche ou en position veille. Il ne peut être 
complètement arrêté. Si vous prévoyez de ne pas utiliser votre téléviseur pendant 
une longue période, débranchez le cordon d’alimentation de la prise secteur. 
 
 

2. SSSSELECTION DE LA SOURCELECTION DE LA SOURCELECTION DE LA SOURCELECTION DE LA SOURCEEEE    
    
Une fois les systèmes externes branchés à votre 
téléviseur, vous pouvez basculer entre vos différentes 
sources d’entrée : ATV, DTV, USB, AV, PC, Composante, 
DVD, Péritel, HDMI1, HDMI2. 
 
- Appuyez sur la touche SOURCESOURCESOURCESOURCE du téléviseur ou de la 

télécommande. 
- Utilisez ensuite les touches  ou  de la télécommande 

pour mettre une entrée en surbrillance et appuyez sur 
la touche OKOKOKOK pour confirmer. 

 
 

3. RRRREGLAGE DU VOLUMEEGLAGE DU VOLUMEEGLAGE DU VOLUMEEGLAGE DU VOLUME 
 
Appuyez sur les touches VOL + ou VOL - de votre télécommande ou du téléviseur 
pour régler le volume selon vos préférences. 
Si vous souhaitez couper le son, appuyez sur la touche  MUTE de votre 
télécommande. Appuyez de nouveau sur  (ou sur  les touches VOL + ou VOL -) pour 
annuler cette fonction.  
 
 

4. SSSSELECTION DES PROGRAMELECTION DES PROGRAMELECTION DES PROGRAMELECTION DES PROGRAMMESMESMESMES 
 

Appuyez sur les touches CH + ou CH - de votre télécommande ou du téléviseur pour 
changer les chaines TV. 
Vous pouvez sélectionner directement la chaine TV souhaitée en appuyant sur les 
touches 1, 2, 3 etc… sur la télécommande. Pour sélectionner la chaine 12 par 
exemple, appuyez d’abord sur la touche 1 puis sur la touche 2.  
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5. AAAAFFICHAGE DES INFORMAFFICHAGE DES INFORMAFFICHAGE DES INFORMAFFICHAGE DES INFORMATIONS SUR LTIONS SUR LTIONS SUR LTIONS SUR L’’’’EMISSIONEMISSIONEMISSIONEMISSION 

 
Lorsque vous regardez une chaîne, des informations supplémentaires au sujet de 
l’émission en cours peuvent s’afficher. Appuyez sur IIIINFONFONFONFO lorsque vous regardez un 
programme. 
 
Lorsque vous regardez un programme de la TNT, appuyez sur EPG.EPG.EPG.EPG. Des 
informations telles que la liste des programmes, l’heure, et de début et heure de fin 
des programmes… 
 

 
 

 ou  Sélection de la chaîne 

 Sélection du programme 
TOUCHE VERTETOUCHE VERTETOUCHE VERTETOUCHE VERTE Accéder aux informations du programme sélectionné 
TOUCHE ROUGETOUCHE ROUGETOUCHE ROUGETOUCHE ROUGE Programmer l’enregistrement du programme sélectionné 
TOUCHTOUCHTOUCHTOUCHE JAUNEE JAUNEE JAUNEE JAUNE Accéder à la liste des programmations 
TOUCHE BLEUETOUCHE BLEUETOUCHE BLEUETOUCHE BLEUE Programmer un rappel 

 
 
 
 
 

6. SSSSELECTIONELECTIONELECTIONELECTION DES PROGRAMMES PREF DES PROGRAMMES PREF DES PROGRAMMES PREF DES PROGRAMMES PREFEREEREEREERESSSS 

    
Appuyez sur la touche FFFFAVAVAVAV    pour afficher la liste 
de vos chaines préférées. 
Appuyez sur les touches  ou , puis sur OOOOKKKK 
pour confirmer. Appuyez ensuite sur EEEEXITXITXITXIT pour 
sortir. 
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7. SSSSELECTION DU FORMAT DELECTION DU FORMAT DELECTION DU FORMAT DELECTION DU FORMAT DE LE LE LE L’’’’IMAGE IMAGE IMAGE IMAGE  
 

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche AAAASPECTSPECTSPECTSPECT de votre télécommande pour 
sélectionner le format d’image désiré : AUTO, 4:3, 16 :9, ZOOM 1, ZOOM 2. 
 

AAAAUTOUTOUTOUTO : Votre téléviseur diffuse les programmes 
directement au bon format (16 :9 ou 4 :3). 
4444    ::::3333    : Ce réglage affiche l’image en mode normal, 
c'est-à-dire en 4 :3. L’image apparaît à l’écran avec 
des bandes noires à gauche et à droite. 
16161616    ::::9999 : Ce réglage affiche l’image en plein écran. 
ZZZZOOM OOM OOM OOM 1111 : Ce réglage permet de faire un zoom sur une 
image 4/3. Celle-ci s’affiche en plein écran sans 
bandes noires. Cependant, les parties inférieure et 
supérieure de l'image n'apparaîtront pas entièrement. 
ZZZZOOM OOM OOM OOM 2222 : Ce réglage permet de faire un zoom sur une 
image 16/9. Les parties inférieure et supérieure de 
l'image sont rognées. 

 
 
 

8. MMMMISE EN VEILLEISE EN VEILLEISE EN VEILLEISE EN VEILLE 
 

Vous pouvez sélectionner une durée (entre 10 et 240 
minutes) à l'issue de laquelle le téléviseur passe 
automatiquement en mode veille. 
Appuyez sur la touche SSSSLEEPLEEPLEEPLEEP de votre télécommande 
jusqu’à ce que le temps sélectionné apparaisse : 
Désactivée, 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes, 60 
minutes, 90 minutes, 120 minutes, 180 minutes ou 
240 minutes. 
 
NoteNoteNoteNote : Vous pouvez également paramétrer la mise en 
veille dans les sous-menus. 
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MENUMENUMENUMENUSSSS DU TELEVISEUR DU TELEVISEUR DU TELEVISEUR DU TELEVISEUR    
 

Vous pouvez accéder aux menus de votre téléviseur en appuyant sur la touche 
MMMMENUENUENUENU....    
    

1.1.1.1. Appuyez ensuite sur les touches  ou  pour sélectionner un menu puis 
validez en appuyant sur . 

2.2.2.2. A l’aide des touches  ou , sélectionnez l’option désirée. 
3.3.3.3. Appuyez sur la touche  pour accéder aux sous-menus. Paramétrez les 

valeurs à l’aide des touches  ou . 
4.4.4.4. Lorsque les réglages sont terminés, appuyez sur la touche OKOKOKOK    ou EXITEXITEXITEXIT    pour 

sortir du menu et sauvegarder les modifications. 
 

MMMMENUENUENUENU    TUNERTUNERTUNERTUNER 

 

 
 
 

1.1.1.1. RRRREEEEGLAGEGLAGEGLAGEGLAGE    AAAAUTO UTO UTO UTO     

Cette option vous permet de régler automatiquement les chaînes que vous pouvez 
recevoir.  

1. Sélectionnez le tuner, avec les touches  et  : ATV+DTVATV+DTVATV+DTVATV+DTV    (analogique + 
numérique), DTVDTVDTVDTV (numérique) ou ATV ATV ATV ATV    (analogique). 
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2. Appuyez sur la touche . 

3. Sélectionnez votre pays, avec les touches  et . 

4. Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour débuter la recherche automatique des 
chaines. 

 

 

 

 

En cours de recherche, vous avez  la possibilité 
d’appuyer sur la touche MENUMENUMENUMENU pour arrêter le 
réglage automatique et fermer le menu. 

 

 

 

 

 
    

2.2.2.2. RRRREEEEGLAGEGLAGEGLAGEGLAGE MANUEL MANUEL MANUEL MANUEL    ATVATVATVATV        

Cette option vous permet d’effectuer un réglage manuel des chaines en mode 
analogique :  

 

 
 

� NuméroNuméroNuméroNuméro c c c chaînehaînehaînehaîne    : : : : Appuyez sur les touches  et  pour sélectionner le 
numéro de la chaîne, de  1 à 100.    

� Système couleurSystème couleurSystème couleurSystème couleur    : : : : Appuyez sur les touches  et  pour sélectionner le 
système de couleur: Auto, SECAM ou PAL.     

� Système Système Système Système audioaudioaudioaudio    : : : : Appuyez sur les touches  et  pour sélectionner le système 
de son : DK, L ou BG.    

� Réglage fin : Réglage fin : Réglage fin : Réglage fin : Appuyez sur les touches  et  pour renseigner précisément la 
fréquence de la chaîne que vous souhaitez rechercher.    
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� AFCAFCAFCAFC    : : : : Permet de contrôler automatiquement les fréquences.    

� RechercheRechercheRechercheRechercherrrr    : : : : Appuyez sur les touches  ou  pour débuter la recherche 
manuelle.    

    
3.3.3.3. RRRREGLAGE MANUEL EGLAGE MANUEL EGLAGE MANUEL EGLAGE MANUEL DTVDTVDTVDTV    

Cette option vous permet d’effectuer un réglage manuel :  
 

1. Sélectionnez le canal avec les touches  et . Si la mention « Pas de signal » 
apparait, la recherche n’est pas possible sur ce canal. 

2. Lorsque la barre de fréquence apparaît, appuyez sur la touche OKOKOKOK pour  
débuter la recherche.  

 

 
 
 

3. Les chaines trouvées lors de la recherche sont ajoutées automatiquement à 
la liste déjà mémorisée. 
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4.4.4.4. EEEEDITER LES CHAINES DITER LES CHAINES DITER LES CHAINES DITER LES CHAINES     
    
Cette fonction vous permet de personnaliser 
la liste des programmes. Appuyez sur les 
touches   ou  pour sélectionner une 
chaîne dans la liste : 
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

 

 
 

5.5.5.5. IIIINFORMATION SIGNAL NFORMATION SIGNAL NFORMATION SIGNAL NFORMATION SIGNAL ((((CHAINES NUMERIQUES HCHAINES NUMERIQUES HCHAINES NUMERIQUES HCHAINES NUMERIQUES HERTZIENNES UNIQUEMENERTZIENNES UNIQUEMENERTZIENNES UNIQUEMENERTZIENNES UNIQUEMENTTTT))))    
Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour accéder aux informations relatives à la qualité du signal.  
 
 

6.6.6.6. IIIINFORMATIONS NFORMATIONS NFORMATIONS NFORMATIONS CICICICI    
Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour entrer dans le menu de la carte CI. 

TOUCHE BLEUETOUCHE BLEUETOUCHE BLEUETOUCHE BLEUE 
Ignorer la chaîne sélectionnéeIgnorer la chaîne sélectionnéeIgnorer la chaîne sélectionnéeIgnorer la chaîne sélectionnée. Un sens interdit apparaît à côté du 
numéro de la chaîne. Celle-ci ne peut plus être consultée. 
Appuyez de nouveau sur la touche verte pour effacer le réglage. 

TOUCHE ROUGETOUCHE ROUGETOUCHE ROUGETOUCHE ROUGE Supprimer la chaîne sélectionnéeSupprimer la chaîne sélectionnéeSupprimer la chaîne sélectionnéeSupprimer la chaîne sélectionnée. 

TOUCHE TOUCHE TOUCHE TOUCHE FAVFAVFAVFAV 

Régler la chaîne sélectionnée comme chaîne favoriteRégler la chaîne sélectionnée comme chaîne favoriteRégler la chaîne sélectionnée comme chaîne favoriteRégler la chaîne sélectionnée comme chaîne favorite. Un cœur 
apparaît à côté du numéro de la chaîne. 
Si la chaîne en cours est déjà une de vos chaînes favorites, appuyez 
de nouveau sur la touche FAV pour la régler comme chaîne normale. 
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MMMMENU ENU ENU ENU IMAGEIMAGEIMAGEIMAGE 

 

    
    
    
    

1.1.1.1. MMMMODE ODE ODE ODE IIIIMAGEMAGEMAGEMAGE    
Vous pouvez choisir entre DDDDYNAMIQUEYNAMIQUEYNAMIQUEYNAMIQUE, SSSSTANDARDTANDARDTANDARDTANDARD, DDDDOUXOUXOUXOUX et PPPPERSONNERSONNERSONNERSONNALISEALISEALISEALISE (Réglages 
définis par l’utilisateur). Lorsque vous sélectionnez le mode PersonnPersonnPersonnPersonnaliséaliséaliséalisé, vous 
pouvez régler le contraste, la luminosité, la couleur et la netteté. 
 
 

 
 

� StandardStandardStandardStandard: Le mode normal est 
généralement utilisé dans un environnement 
à luminosité constante 
� DynamiqueDynamiqueDynamiqueDynamique : Ce mode est idéal pour les 
environnements sombres. La luminosité est 
plus élevée que dans les autres modes. 
� DouxDouxDouxDoux : Ce mode est idéal pour les pièces 
à éclairages intenses : les réglages de 
luminosité, couleur et netteté sont plus 
faibles que ceux des autres modes. 

    
    
    

    
2.2.2.2. CCCCONTRASTEONTRASTEONTRASTEONTRASTE    

Vous pouvez augmenter ou diminuer le contraste de l'image. Augmentez le 
contraste pour ajuster les secteurs blancs de l'image ou diminuez le contraste pour 
ajuster les secteurs noirs de l'image. 
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3.3.3.3. LLLLUMINOSITEUMINOSITEUMINOSITEUMINOSITE    
Vous pouvez augmenter ou diminuer la luminosité de l'image. Si vous augmentez la 
luminosité, les parties foncées de l’image sont éclaircies. Si vous diminuez la 
luminosité, vous ajoutez plus d’obscurité aux zones pâles de l’image. 
    

4.4.4.4. CCCCOULEUROULEUROULEUROULEUR    
Vous pouvez ajuster l'intensité des couleurs. 
    
    

5.5.5.5. TTTTEINTEEINTEEINTEEINTE    
Cette fonction est réglée automatiquement lors de la première mise en service, et 
n’est plus accessible par la suite. 
 

6.6.6.6. NNNNETTETEETTETEETTETEETTETE    
Vous pouvez augmenter le niveau de netteté pour des images plus claires ou 
diminuer le niveau de netteté pour des images plus douces. 
    
    

    
    
    
    

7.7.7.7. TTTTEMPEMPEMPEMPERATURE DEERATURE DEERATURE DEERATURE DE COULEUR COULEUR COULEUR COULEUR    
Vous pouvez changer la température de 
couleur. Vous pouvez choisir entre  FFFFroidroidroidroideeee, 
NormaleNormaleNormaleNormale ou CCCChaudhaudhaudhaudeeee.  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
    
    

8.8.8.8. ----    RRRREDUCTION DU BRUITEDUCTION DU BRUITEDUCTION DU BRUITEDUCTION DU BRUIT    
Cette option vous permet de réduire les 
interférences lorsque vous regardez un 
programme. Vous pouvez choisir entre DésactivéDésactivéDésactivéDésactivé, 
BasBasBasBas, MoyenMoyenMoyenMoyen ou ElevéElevéElevéElevé. 
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MMMMENU ENU ENU ENU SONSONSONSON    
    

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
1.1.1.1. MMMMODE ODE ODE ODE AAAAUDIOUDIOUDIOUDIO    

Vous pouvez choisir entre le mode 
SSSSTANDARDTANDARDTANDARDTANDARD,    MMMMUSIQUEUSIQUEUSIQUEUSIQUE, VVVVIDEOIDEOIDEOIDEO, SSSSPORTSPORTSPORTSPORTS et    
PPPPERSONNERSONNERSONNERSONNALISE ALISE ALISE ALISE (Réglages définis par 
l’utilisateur). Lorsque vous sélectionnez le 
mode PersonnaliséPersonnaliséPersonnaliséPersonnalisé, vous pouvez régler les 
aigus et les graves. 
    
    
    

2.2.2.2. AAAAIGUSIGUSIGUSIGUS 
Cette fonction vous permet de contrôler l’intensité relative des sons plus aigus. 
    

3.3.3.3. GGGGRAVESRAVESRAVESRAVES     
Cette fonction vous permet de contrôler l’intensité relative des sons plus graves. 
    

4.4.4.4. BBBBALANCEALANCEALANCEALANCE    
Cette option vous permet d’ajuster le volume des haut-parleurs gauche et droit. 
    

5.5.5.5. VVVVOLUME OLUME OLUME OLUME AAAAUTOUTOUTOUTO    
Cette fonction vous permet de maintenir un niveau de volume égal lorsque vous 
changez de chaîne, ceci afin d’éviter des variations importantes. 
    

6.6.6.6. SSSSORTIE ORTIE ORTIE ORTIE SPDIFSPDIFSPDIFSPDIF 

Cette fonction vous permet de désactiver ou de paramétrer la sortie audio 
numérique, en mode PCM ou en mode Auto.  
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MMMMENU ENU ENU ENU HORLOGEHORLOGEHORLOGEHORLOGE        
 

 

 
 

1.1.1.1. HHHHORLOGEORLOGEORLOGEORLOGE    
La date et l’heure sont réglées automatiquement lors de la recherche de chaines.  
 
 

2.2.2.2. FFFFUSEAU HORAIREUSEAU HORAIREUSEAU HORAIREUSEAU HORAIRE    
Cette option vous permet de sélectionner le fuseau horaire, avec les touches  ou . 
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3.3.3.3. MMMMINUTERIE INUTERIE INUTERIE INUTERIE VVVVEILLEEILLEEILLEEILLE    
Cette fonction vous permet de sélectionner 
une durée, (10, 20, 30, 60, 90, 120, 
180, 240 minutes) à l'issue de laquelle le 
téléviseur passe automatiquement en 
mode veille. Vous pouvez également 
désactiver cette fonction. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

4.4.4.4. MMMMODE VODE VODE VODE VEILLEEILLEEILLEEILLE    
Cette fonction vous permet de 
programmer l’extinction automatique du 
téléviseur si aucune action n’a été 
effectuée après 3 heures, 4 heures ou 5 
heures de fonctionnement. Vous pouvez 
également désactiver cette fonction. 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

5.5.5.5. AAAAFFICHAGE FFICHAGE FFICHAGE FFICHAGE OSDOSDOSDOSD    
Cette fonction vous permet de sélectionner 
la durée d’affichage du menu sur l’écran 
(de 5 à 30 secondes).  
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MMMMENU VERROU ENU VERROU ENU VERROU ENU VERROU     
 

 

 
 
 
 
 
 

1.1.1.1. VERROUILLAGEVERROUILLAGEVERROUILLAGEVERROUILLAGE    SYSTEMESYSTEMESYSTEMESYSTEME    
Cette fonction active ou désactive, par 
l’utilisation d’un mot de passe,  le 
verrouillage des chaines, le verrouillage 
du clavier. Lorsque le verrouillage est 
activé, chaque action effectuée requiert 
un mot de passe. Par défaut, le mot de 
passe est 0000.  
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

2.2.2.2. CCCCHANGER LEHANGER LEHANGER LEHANGER LE MOT DE PASSE MOT DE PASSE MOT DE PASSE MOT DE PASSE    
Cette option permet de personnaliser le 
mot de passe. 
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3.3.3.3. VVVVERROUILLAGE DES CHERROUILLAGE DES CHERROUILLAGE DES CHERROUILLAGE DES CHAINESAINESAINESAINES    

Vous pouvez bloquer certains programmes en 
appuyant sur la touche verte. Un cadenas 
apparaît. Si vous voulez annuler le blocage de la 
chaine, sélectionnez cette chaîne puis appuyez de 
nouveau sur la touche verte. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.4.4.4. VERROUILLAGEVERROUILLAGEVERROUILLAGEVERROUILLAGE PARENTAL PARENTAL PARENTAL PARENTAL    
Cette fonction vous permet, par mot de passe, 
d’éviter toute utilisation non autorisée par des 
enfants et de visionner ainsi des programmes 
ne leur étant pas destinés. Il vous suffit de 
choisir un âge (de 4 à 18 ans) ou de désactiver 
la fonction. 
 

 
 
 

5.5.5.5. VVVVERROERROERROERROUILLAGE CLAVIERUILLAGE CLAVIERUILLAGE CLAVIERUILLAGE CLAVIER    
Cette fonction vous permet de verrouiller les touches du 
téléviseur. Il est nécessaire d’activer le verrouillage 
système pour verrouiller le clavier. 
 
 

6.6.6.6. MMMMODE HOTELODE HOTELODE HOTELODE HOTEL    ::::    cette fonction permet d’accéder aux réglages du mode hôtel. 
 

 
 



 

 35  V.2.0 

� MMMMODEODEODEODE    HHHHOOOOTELTELTELTEL    ::::    Activer ou désactiver le mode hôtel    
 
� VVVVERROU SOURCEERROU SOURCEERROU SOURCEERROU SOURCE : Paramétrer l’accès aux différentes sources. Seules les 

sources désactivées seront accessibles. 
 
 

 
 
� SSSSOURCEOURCEOURCEOURCE : Sélectionner la ou les sources d’entrées actives à l’allumage du 

téléviseur. 
 

� CCCCHAINEHAINEHAINEHAINE : Si ATV est sélectionné dans Source, appuyez sur les touches  ou  
pour sélectionner le numéro de chaîne. 
 

� RRRREGLAGE VOLUMEEGLAGE VOLUMEEGLAGE VOLUMEEGLAGE VOLUME : Sélectionner le volume sonore maximum émis par le 
téléviseur. 

 
� SSSSUPPRIMER VERROUUPPRIMER VERROUUPPRIMER VERROUUPPRIMER VERROU : Appuyez sur OKOKOKOK pour annuler tous les réglages des 

verrouillages. Cela signifie que le mode hôtel est paramétré sur 
« DésactivéDésactivéDésactivéDésactivé ». 
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MMMMENU OPTIONS ENU OPTIONS ENU OPTIONS ENU OPTIONS  
 

 

 
    

 
 
 
 

1.1.1.1. LLLLANGUEANGUEANGUEANGUE    OSDOSDOSDOSD    
Cette fonction permet de régler  
la langue du menu (anglais, 
espagnol, français, allemand, 
portugais, italien, hollandais). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.2.2.2. LLLLANGUANGUANGUANGUE E E E TTTTELETEXTEELETEXTEELETEXTEELETEXTE        
Cette fonction permet de régler la langue 
audio (disponible uniquement en mode TNT).  
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3.3.3.3. SSSSOUSOUSOUSOUS----TITRAGE MALENTENDANTTITRAGE MALENTENDANTTITRAGE MALENTENDANTTITRAGE MALENTENDANTSSSS    

Cette fonction permet d ’ activer ou de désactiver le sous-titrage (disponible 
uniquement en mode TNT). 
 

4.4.4.4. FFFFONCTION ENREGISTREONCTION ENREGISTREONCTION ENREGISTREONCTION ENREGISTREMENT MENT MENT MENT PVRPVRPVRPVR    
 
 
 
Cette fonction permet d’effectuer un diagnostic 
du support USB (au format FAT32), de le 
formater, mais aussi de définir une durée dédiée 
à l’enregistrement direct. 
 
 
 
 
 
 

 
� SSSSélection élection élection élection de la de la de la de la partitionpartitionpartitionpartition    

Si votre support USB comporte plusieurs partitions, vous 
pouvez sélectionnez la partition sur laquelle vous souhaitez 
intervenir. Avec la flèche , sélectionnez DDDDISQUEISQUEISQUEISQUE    USBUSBUSBUSB, puis 
appuyez sur OK. Sélectionnez ensuite la partition avec les 
touches  ou . 

 
 

    
� EEEEffectuer ffectuer ffectuer ffectuer un un un un testtesttesttest du support  du support  du support  du support  USB USB USB USB    

Avec les flèches  et , sélectionnez TTTTEST EST EST EST USBUSBUSBUSB, puis appuyez sur la touche OKOKOKOK pour 
effectuer un diagnostic du support USB.  

 

  
 

 
o La mention CCCCORRECTORRECTORRECTORRECT et la vitesse d’écriture apparaissent lorsque le 

support peut être utilisé.  
o La mention    EEEERREURRREURRREURRREUR apparaît en cas d’incompatibilité du support. 
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� Formater le support  USBFormater le support  USBFormater le support  USBFormater le support  USB    

Avec les flèches  et , sélectionnez FFFFORMATAGEORMATAGEORMATAGEORMATAGE, puis appuyez sur la touche OKOKOKOK. 
Appuyez sur la touche  pour débuter le formatage. Toutes les données présentes 
sur le support seront effacées. 
 

  
 
 

� DéDéDéDéffffinir inir inir inir une duréeune duréeune duréeune durée    dddd’’’’enregistrement direct enregistrement direct enregistrement direct enregistrement direct     
Avec les flèches  et , sélectionnez Temps d’enr. directTemps d’enr. directTemps d’enr. directTemps d’enr. direct, puis appuyez sur les 
touches  ou  pour définir une durée maximum d’enregistrement (1 heure à 6 
heures). 
 
 
 
 
 

5.5.5.5. FFFFORMAT DORMAT DORMAT DORMAT D’’’’ IMAGEIMAGEIMAGEIMAGE    
Permet de sélectionner un format d’affichage : 
Auto, 4 :3, 16 :9, Zoom1 ou Zoom2. 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.6.6.6. PPPPREMIERE INSTALLATIONREMIERE INSTALLATIONREMIERE INSTALLATIONREMIERE INSTALLATION    
Cette fonction vous permet de recommencer la première mise en service du 
téléviseur. 
 

7.7.7.7. RRRRESTAURER LES PARAMETESTAURER LES PARAMETESTAURER LES PARAMETESTAURER LES PARAMETRES DRES DRES DRES D’’’’USINEUSINEUSINEUSINE    
Cette fonction vous permet de restaurer les paramètres d’usine du téléviseur. 
 

8.8.8.8. MMMMISE A JOUR LOGICIEL ISE A JOUR LOGICIEL ISE A JOUR LOGICIEL ISE A JOUR LOGICIEL (USB)(USB)(USB)(USB)    
Votre téléviseur peut bénéficier des améliorations logicielles élaborées par notre 
équipe technique. Lorsqu’elles sont disponibles, ces mises à jour s’effectuent par clé 
USB. 
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MMMMENU ENU ENU ENU ECRANECRANECRANECRAN    ((((DISPONIBLE UNIQUDISPONIBLE UNIQUDISPONIBLE UNIQUDISPONIBLE UNIQUEMENT EN MODE EMENT EN MODE EMENT EN MODE EMENT EN MODE PC)PC)PC)PC) 
 

 
 
 

1.1.1.1. RRRREGLAGE AUTOMATIQUEEGLAGE AUTOMATIQUEEGLAGE AUTOMATIQUEEGLAGE AUTOMATIQUE    
Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour ajuster. Cette option permet d’effectuer 
automatiquement un réglage optimal.    
    

2.2.2.2. DDDDECALAGE ECALAGE ECALAGE ECALAGE HHHH    ////    DDDDECALAGE ECALAGE ECALAGE ECALAGE VVVV    
Appuyez sur les touches  ou  pour régler l’application de l’image à l’écran. 
L’image tremble si la phase est mal réglée. 
 

3.3.3.3. TTTTAILLEAILLEAILLEAILLE    
Cette fonction permet d’ajuster la taille horizontale/verticale de l'image  
    

4.4.4.4. PPPPHASEHASEHASEHASE    
Cette fonction permet de réduire le bruit de l’image pour la rendre plus nette. 
 

5.5.5.5. PPPPOSITION RESETOSITION RESETOSITION RESETOSITION RESET    
Cette fonction permet de revenir aux réglages par défaut.
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UTILISATION DU UTILISATION DU UTILISATION DU UTILISATION DU SUPPORT USBSUPPORT USBSUPPORT USBSUPPORT USB    
 
Pour accéder au menu USBUSBUSBUSB, appuyez sur la touche SOURCE SOURCE SOURCE SOURCE de la télécommande 
et sélectionnez USBUSBUSBUSB. Appuyez ensuite sur la touche OKOKOKOK. Le menu suivant apparaît 
à l’écran : 

 

 
 

Naviguez dans le menu principal avec les touches  ou , puis validez en appuyant 
sur la touche OKOKOKOK. 
    
    
    
NoteNoteNoteNote : Si aucun périphérique USB n’est 
connecté, le message suivant s’affiche : 
« Pas de disque ». 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    FormatFormatFormatFormats acceptéss acceptéss acceptéss acceptés    

PhotoPhotoPhotoPhoto    JPEG / PNG 

MusiqueMusiqueMusiqueMusique    MP3 

VidéoVidéoVidéoVidéo    MPEG-4 

TextTextTextTexteeee    TXT 

• L’appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB formatés L’appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB formatés L’appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB formatés L’appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB formatés 
avec le système de fichiers FAT32. Le système de fichiers NTFS n’est pas pris avec le système de fichiers FAT32. Le système de fichiers NTFS n’est pas pris avec le système de fichiers FAT32. Le système de fichiers NTFS n’est pas pris avec le système de fichiers FAT32. Le système de fichiers NTFS n’est pas pris 
en charge.en charge.en charge.en charge.    

• NouNouNouNous s s s nnnne e e e ppppouvonouvonouvonouvons s s s papapapas s s s garantigarantigarantigarantir r r r lllla a a a compatibilitcompatibilitcompatibilitcompatibilité é é é (fonctionnemen(fonctionnemen(fonctionnemen(fonctionnement t t t et/oet/oet/oet/ou u u u 
alimentatioalimentatioalimentatioalimentation n n n dddde l’interface) e l’interface) e l’interface) e l’interface) aveaveaveavec c c c toutoutoutous s s s leleleles s s s périphériquepériphériquepériphériquepériphériques s s s dddde e e e stockagstockagstockagstockage e e e USUSUSUSB. Si B. Si B. Si B. Si 
votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous recommandons de votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous recommandons de votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous recommandons de votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous recommandons de 
connecter un périphérique de stockage USB d’une autrconnecter un périphérique de stockage USB d’une autrconnecter un périphérique de stockage USB d’une autrconnecter un périphérique de stockage USB d’une autre marque.e marque.e marque.e marque.    

• Nous Nous Nous Nous nnnne e e e pouvonpouvonpouvonpouvons s s s êtrêtrêtrêtre e e e tenutenutenutenus s s s responsableresponsableresponsableresponsables s s s dddde e e e touttouttouttoute e e e pertpertpertperte e e e dddde e e e donnéedonnéedonnéedonnées s s s 
pouvanpouvanpouvanpouvant t t t survenisurvenisurvenisurvenir r r r lorsqu'ulorsqu'ulorsqu'ulorsqu'un n n n périphériqupériphériqupériphériqupériphérique e e e esesesest t t t connectconnectconnectconnecté à é à é à é à cecececet t t t appareilappareilappareilappareil....    

• Lorsque les fichiers sont volumineux, leur lecture par le système peut prendre 
un certain temps. 

• Certains périphériques USB peuvent ne pas être correctement reconnus. 
• Suivant le contenu, la lecture ou l'affichage de certains fichiers peut être 

impossible, même s'ils sont dans un format compatible. 
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LLLLECTUREECTUREECTUREECTURE 

    
1.1.1.1. LLLLIRE UN FICHIERIRE UN FICHIERIRE UN FICHIERIRE UN FICHIER PHOTO PHOTO PHOTO PHOTO    

 
Sélectionnez un fichier photo dans la liste à l’aide des touches  et , puis appuyez 
sur la touche OKOKOKOK pour afficher la photo. Si plusieurs photos sont présentes sur le 
support, le diaporama regroupant l’ensemble des photos débute automatiquement 
par la photo sélectionnée. 
 

 
 

• Lors de la lecture : 
 

o Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour accéder à la barre des menus (lecture, 
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement). 

 

 
 

o Utilisez la touche     (pause)    pour figer la photo sur l’écran. Pour photo sur l’écran. Pour photo sur l’écran. Pour photo sur l’écran. Pour 
redémarrer le diaporama, appuyez à nouveau sur la touche redémarrer le diaporama, appuyez à nouveau sur la touche redémarrer le diaporama, appuyez à nouveau sur la touche redémarrer le diaporama, appuyez à nouveau sur la touche     
(lecture).... 

 

o Utilisez les touches     (précédente)    et     (suivante)    de la télécommande    
pour passer à la photo précédente ou photo précédente ou photo précédente ou photo précédente ou la photo la photo la photo la photo suivantesuivantesuivantesuivante. 

 

o Utilisez les touches  et  de la télécommande    pour effectuer une rotation 
de l’image, jusque 360°. 

 

o Appuyez sur la touche EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou      
pour revenir à la liste des photos. 

 

o Vous pouvez également afficher des 
informations sur un fichier photo en 
patientant quelques secondes 
après avoir sélectionné ce fichier, sans appuyer sur la touche OKOKOKOK.     
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2.2.2.2. LLLLIRE UN FIRE UN FIRE UN FIRE UN FICHIER VIDEOICHIER VIDEOICHIER VIDEOICHIER VIDEO    
    

Sélectionnez un fichier vidéo dans la liste à l’aide des touches  et , puis 
appuyez sur la touche OKOKOKOK pour débuter la lecture. 
 

 
 
Lors de la lecture : 
 

o Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour accéder à la barre des menus (lecture, 
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement). 

 

 
 

o Utilisez la touche     (pause)    pour effectuer une pause. Pour redémarrer . Pour redémarrer . Pour redémarrer . Pour redémarrer 
la lecture, appuyez à nouveau sur la touche la lecture, appuyez à nouveau sur la touche la lecture, appuyez à nouveau sur la touche la lecture, appuyez à nouveau sur la touche     (lecture). 

 

o Utilisez les touches     (précédente)    et     (suivante)    de la télécommande    
pour passer à la vidéo précédente ouvidéo précédente ouvidéo précédente ouvidéo précédente ou la vidéo la vidéo la vidéo la vidéo suivante suivante suivante suivante. 

 

o Utilisez les touches  et     de la télécommande    pour augmenter ou 
diminuer la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16). 

 

o Au terme de la lecture, la piste suivante démarre automatiquement.    
    

o Appuyez sur la touche EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou  pour revenir à la liste des fichiers vidéo.    
    

o Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier vidéo en 
patientant quelques secondes après avoir sélectionné ce fichier, sans 
appuyer sur la touche OKOKOKOK.    

    

o Appuyez sur la touche rouge  rouge  rouge  rouge pour effacer le fichier sélectionné, puis sur la 
flèche  pour valider.    
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3.3.3.3. LLLLIRE UN FICHIERIRE UN FICHIERIRE UN FICHIERIRE UN FICHIER AUDIO AUDIO AUDIO AUDIO 
 
 Sélectionnez un fichier audio dans la liste à l’aide des touches  et  puis, 
appuyez  sur la touche OKOKOKOK pour débuter la lecture.  
 

 
 
 

• Lors de la lecture : 
 

o Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour accéder à la barre des menus (lecture, 
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement). 

 
o Utilisez la touche     (pause)    pour effectuer une pause. Pour redémarrer . Pour redémarrer . Pour redémarrer . Pour redémarrer 

la la la la lecture, appuyez à nouveau sur la touche lecture, appuyez à nouveau sur la touche lecture, appuyez à nouveau sur la touche lecture, appuyez à nouveau sur la touche     (pause).... 
 
o Utilisez les touches     (précédente)    et     (suivante)    de la télécommande    

pour passer au fichier audio précédent ou suivantau fichier audio précédent ou suivantau fichier audio précédent ou suivantau fichier audio précédent ou suivant. 
 

o Utilisez les touches  et     de la télécommande    pour augmenter ou 
diminuer la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16).  

 
o Au terme de la lecture, la piste suivant démarre automatiquement. 

 
o Appuyez sur la touche EXIT ou  pour revenir à la liste des fichiers audio. 

 
o Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier audio en 

patientant quelques secondes après avoir sélectionné ce fichier, sans 
appuyer sur la touche OKOKOKOK.    
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4.4.4.4. LLLLIRE UN FIRE UN FIRE UN FIRE UN FICHIER TEXTEICHIER TEXTEICHIER TEXTEICHIER TEXTE 

 
Sélectionnez un fichier texte dans la liste à l’aide des touches  et  puis, appuyez  
sur la touche OKOKOKOK pour débuter la lecture. 
 
 

 
 
 
 

• Lors de la lecture : 
 

o Appuyez sur la touche OKOKOKOK pour accéder à la barre des menus (lecture, 
répétition, liste, infos, rotation, zoom, déplacement). 

 
o Utilisez les touches     (précédente)    et     (suivante)    de la télécommande    

pour passer au fichier texte précédenprécédenprécédenprécédentttt ou suivant ou suivant ou suivant ou suivant. 
 

o Utilisez les touches  et     de la télécommande    pour consulter la page 
suivante ou la page précédente. 

    
o Appuyez sur la touche EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou  EXIT ou  pour revenir à la liste des fichiers vidéo.    

    
o Vous pouvez également afficher des informations sur un fichier texte en 

patientant quelques secondes après avoir sélectionné ce fichier, sans 
appuyer sur la touche OKOKOKOK.    
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EEEEFFECTUER UN ENREGISTFFECTUER UN ENREGISTFFECTUER UN ENREGISTFFECTUER UN ENREGISTREMENT REMENT REMENT REMENT EN EN EN EN DIRECTDIRECTDIRECTDIRECT 

 
Vous avez la possibilité d’enregistrer un programme de la TNT sur un support 
externe USB, au format FAT32. 
 

 
 
EEEENREGISTRERNREGISTRERNREGISTRERNREGISTRER    
    
1. Insérez un média USB (disque dur externe, clé USB) dans le port USB du 

récepteur, puis appuyez sur la touche  de la télécommande. 
L’enregistrement débute. 

 
NoteNoteNoteNote : Certains périphériques USB dont le débit en lecture/écriture est trop 
faible peuvent ne pas supporter la fonction Enregistrement. 

 
2. Dans la barre des menus qui apparaît en bas de l’écran, sélectionnez  (Stop)  à 

l’aide des touches   et  , et appuyez sur OK pour arrêter l’enregistrement. 
 

 
 
 
 
 
Puis validez avec la flèche .  
 
 
 
 



 

 46  V.2.0 

LLLLIRE UN ENREGISTREMENIRE UN ENREGISTREMENIRE UN ENREGISTREMENIRE UN ENREGISTREMENTTTT    
    

• Appuyez sur la touche SSSSOURCEOURCEOURCEOURCE de la télécommande, et sélectionnez USBUSBUSBUSB. 
Appuyez sur OK pour valider 

• Sélectionnez VVVV IDEOIDEOIDEOIDEO, puis validez avec la touche OK....  
• Sélectionnez le fichier enregistré, puis appuyez sur la touche OK    pour lire le 

fichier en plein écran. 
• Appuyez sur la touche  (arrêt) pour mettre fin à la lecture, et revenir à la liste 

des enregistrements. 
 
SSSSUPPRIMER UN ENREGISTUPPRIMER UN ENREGISTUPPRIMER UN ENREGISTUPPRIMER UN ENREGISTREMENTREMENTREMENTREMENT    
    

• Sélectionnez un fichier, puis appuyez sur la touche ROUGE de la télécommande 
pour supprimer uniquement le fichier sélectionné. 

    
QQQQUITTER LA LISTE DES UITTER LA LISTE DES UITTER LA LISTE DES UITTER LA LISTE DES ENREGISTREMENTSENREGISTREMENTSENREGISTREMENTSENREGISTREMENTS    
    

• Appuyez sur la touche EEEEXITXITXITXIT ou la touche SSSSOURCEOURCEOURCEOURCE, et sélectionnez la source à 
laquelle vous souhaitez accéder. 

 
CCCCONSULTER LA LISTE DEONSULTER LA LISTE DEONSULTER LA LISTE DEONSULTER LA LISTE DES ENREGISTREMENTSS ENREGISTREMENTSS ENREGISTREMENTSS ENREGISTREMENTS        
    

    
• Appuyez sur la touche RRRRECECECEC....LISTLISTLISTLIST....    La liste de 

l’ensemble des enregistrements effectués sur 
le support USB apparaît.  

• Sélectionnez un enregistrement, puis appuyez 
sur la touche verte, ou la touche IIIINFONFONFONFO de la 
télécommande, pour afficher des informations 
détaillées.  

 

 
 

 
• Appuyez sur la touche IIIINDEXNDEXNDEXNDEX    pour effectuer un tri des enregistrements par 

chaine, par horaire ou par titre. 
 

•  
 

Pour effectuer un enregistrement, programmer un rappel ou effectuer une 
pause sur un programme en cours de diffusion, le support USB doit être le support USB doit être le support USB doit être le support USB doit être 
obligatoirement partitionné au format FAT32obligatoirement partitionné au format FAT32obligatoirement partitionné au format FAT32obligatoirement partitionné au format FAT32. Si le support est vierge de Si le support est vierge de Si le support est vierge de Si le support est vierge de 
toute partition (Ftoute partition (Ftoute partition (Ftoute partition (FAT32AT32AT32AT32    ouououou NTFS), il ne sera pas reconnu par le téléviseur NTFS), il ne sera pas reconnu par le téléviseur NTFS), il ne sera pas reconnu par le téléviseur NTFS), il ne sera pas reconnu par le téléviseur. Si 
le support est au format NTFS (format non supporté), un message d’erreur 
apparaît, vous invitant à formater le support USB. 
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EEEEFFECTUER UNE PAUSE SFFECTUER UNE PAUSE SFFECTUER UNE PAUSE SFFECTUER UNE PAUSE SUR UN PROGRAMME DIFFUR UN PROGRAMME DIFFUR UN PROGRAMME DIFFUR UN PROGRAMME DIFFUSE EN DIRECTUSE EN DIRECTUSE EN DIRECTUSE EN DIRECT    (T(T(T(TIMESHIFTIMESHIFTIMESHIFTIMESHIFTINGINGINGING)))) 
 
Vous avez la possibilité de faire une pause sur le direct. Ce programme est stocké, 
mais non enregistré, sur un support USB externe. 
 

 
 
 
EEEEFFECTUER UNE PAUSEFFECTUER UNE PAUSEFFECTUER UNE PAUSEFFECTUER UNE PAUSE    
    
1. Insérez un média USB (disque dur externe, clé USB) dans le port USB du 

récepteur, puis appuyez sur la touche  de la télécommande.  
2. L’image se fige, et le décompte des secondes apparaît en bas à droite de l’écran. 

 
NoteNoteNoteNote :  

• Certains périphériques USB, dont le débit en lecture/écriture est trop faible, 
peuvent ne pas supporter cette fonction. 

• La durée de la pause dépend de l’espace libre disponible sur le support USB. 
 
 
RRRREPRENDRE LA LECTUREEPRENDRE LA LECTUREEPRENDRE LA LECTUREEPRENDRE LA LECTURE    

1. Dans la barre des menus qui apparaît en bas de l’écran, sélectionnez  à l’aide 
des touches  et  pour reprendre la lecture à l’endroit où celle-ci a été 
interrompue. 

2. Utilisez les touches     et     pour naviguer dans l’enregistrement. Vous pouvez 
également appuyer sur les touches  ou  pour regarder le programme en 
vitesse accélérée. 

3. Si la barre des menus n’est plus présente sur l’écran, appuyez sur la touche     
de la télécommande pour la faire apparaître. 
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AAAARRRRRRRRETER LE ETER LE ETER LE ETER LE TTTTIMIMIMIMEEEESSSSHIFTINGHIFTINGHIFTINGHIFTING    
    

    
    
Appuyez sur la touche  (arrêt), et validez en appuyant 
sur la touche . 
 
 
 
 
 

 
 

AAAA PARTIR D PARTIR D PARTIR D PARTIR DU GUIDE ELECTRONIQUEU GUIDE ELECTRONIQUEU GUIDE ELECTRONIQUEU GUIDE ELECTRONIQUE DES PROGRAMMES DES PROGRAMMES DES PROGRAMMES DES PROGRAMMES    
 
Le téléviseur est équipé d’un guide électronique des programmes (EPG) que vous 
pouvez consulter uniquement en mode numérique (TNT). 
 
A partir du guide électronique des programmes, vous pouvez créer un rappel, ou 
programmer un enregistrement sur un support amovible USB. 
 
Pour afficher le guide électronique des programmes, appuyez sur la touche EPG EPG EPG EPG de 
votre télécommande. 
 

 
 
    
CCCCREER UN REER UN REER UN REER UN RRRRAPPELAPPELAPPELAPPEL    
 
A l’aide des touches  /  et  / , 
sélectionnez le programme de votre choix, 
puis appuyez sur la touche bleue de la 
télécommande pour programmer le rappel. 
 
 
A l’aide des touches  /  et  / , vous 
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pouvez modifier les horaires du programme sélectionné, et déterminer la fréquence 
du rappel : une fois, tous les jours ou hebdomadaire. 
 
 
Appuyez ensuite sur la touche OK de la télécommande pour 
valider.  
 
 
 
Trente secondes avant l’heure programmée, un message apparait à l’écran, vous 
signalant le début de votre programme. A l’issue du compte à rebours, le téléviseur 
bascule automatiquement sur l’émission. 
 
 
PPPPROGRAMMER UN ROGRAMMER UN ROGRAMMER UN ROGRAMMER UN EEEENREGISTREMENT NREGISTREMENT NREGISTREMENT NREGISTREMENT     
 
A l’aide des touches  /  et  / , sélectionnez le programme de votre choix, puis 
appuyez sur la touche rouge de la télécommande pour programmer l’enregistrement 
du programme sélectionné. 
 

 
 
Sélectionnez la date et l’heure de début et 
de fin d’enregistrement, ainsi que la 
fréquence (une fois, tous les jours ou 
hebdomadaire), puis validez en appuyant sur 
la touche OK. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Si vous êtes en cours de visualisation d’un DVD 
par exemple, un message d’avertissement 
apparaît sur l’écran 30 secondes avant le début 
de l’enregistrement, puis le téléviseur bascule 
automatiquement en mode DTV pour effectuer 
l’enregistrement. 
 
 



 

 50  V.2.0 

 

UTILISATUTILISATUTILISATUTILISATION DU LECTEUR DVDION DU LECTEUR DVDION DU LECTEUR DVDION DU LECTEUR DVD    
    

 
 
 
 

 

    
Lecture de baseLecture de baseLecture de baseLecture de base         

1. Allumez le téléviseur, puis présentez le disque devant le lecteur avec le 
côté indiquant le titre vers l’arrière. L’insertion est automatique. Tenez le 
disque de manière à n’en pas toucher les surfaces. 

2. Le téléviseur bascule en mode DVD lorsque le disque est intégralement inséré 
dans le téléviseur. La lecture commence. Il est possible qu’un menu apparaisse 
sur l’écran du téléviseur après quelques instants, ou alors le film peut 
commencer immédiatement. Ce comportement dépend du contenu du disque. 

 
Lecture de baseLecture de baseLecture de baseLecture de base         

1. Avec un disque au format , un menu CD apparait à l’insertion du 
disque. Le menu CD est utilisé pour afficher la structure du répertoire 
des disques de données qui contiennent des fichiers tels que 
JPEG/MPEG/MP3. 

 

 
 

2. Les répertoires et les fichiers présents sur le disque sont alors listés. Si 
le disque ne contient qu’un seul fichier, la lecture débute immédiatement.  

3. Pressez les boutons  et  pour sélectionner les fichiers ou les répertoires, 
puis les boutons  et   pour passer entre les répertoires et les fichiers. Puis 
appuyez sur OK, pour accéder aux sous-menus de votre choix. 

 
Lecture d’un CD audioLecture d’un CD audioLecture d’un CD audioLecture d’un CD audio       

1. Le téléviseur peut lire les CD audio ainsi que les CD MP3 enregistrés sur 
CD-R, CD-RW, DVD±R et DVD±RW. 

2. Lorsque vous enregistrez vos fichiers MP3 sur CD, nous vous 
recommandons d’utiliser un logiciel de gravure qui créé un système de 
fichier ISO 9660. A défaut, il sera impossible de lire les fichiers MP3 
contenus sur le CD. 

3. Lorsque vous introduisez un  audio, celui-ci est automatiquement lu. 
Les informations contenues sur le CD s’affichent automatiquement à 
l’écran comme le temps écoulé par exemple. 

Format de lecture des DVDFormat de lecture des DVDFormat de lecture des DVDFormat de lecture des DVD    
Cet appareil ne prend en charge que les disques DVD de zone 2. 
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4. Si votre CD  contient plusieurs dossiers, appuyez sur les flèches  
ou  afin de sélectionner un dossier puis appuyez sur OK pour afficher 
son contenu. 

5. Appuyez sur la flèche  et  ou  afin de sélectionner une piste puis sur 
OK pour lancer la lecture. 

 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUE : Si le disque est déjà dans le téléviseur lorsque vous allumez l’appareil, 
appuyez sur la touche SSSSOURCEOURCEOURCEOURCE de votre télécommande, puis sélectionnez DVDDVDDVDDVD. 
Appuyez alors sur  pour débuter la lecture. 
 
 

Arrêter la lectureArrêter la lectureArrêter la lectureArrêter la lecture               
Pour arrêter la lecture, pressez le bouton STOP  deux fois. Quand le bouton STOP 

 est pressé pour la première fois, le message « Pré STOP. » apparaît sur l’écran 
pour vous rappeler que vous pouvez reprendre la lecture, à l’endroit où celle-ci a été 
interrompue, en appuyant sur . Pour arrêter complètement la lecture, pressez 
de nouveau le bouton STOP . En lecture  ,  le MENU CD apparaît lorsque 
la lecture est interrompue. 
 
En mode ,,,,    pressez le bouton D.Menu/Hold    pour revenir sur l’écran de menu 
(quand un menu est disponible sur le disque). La lecture est suspendue, et l’écran de 
menu du disque est affiché. 
 
 

Accéder au menuAccéder au menuAccéder au menuAccéder au menu                
Certains disques DVD ont une seule structure de menu que l'on appelle menus DVD. 
Par exemple, les DVD programmés avec un contenu complexe offrent des menus de 
guide, et ceux qui sont enregistrés avec plusieurs langues offrent des menus pour le 
langage audio et le sous-titrage. Bien que les contenus des menus de DVD et le 
fonctionnement diffèrent selon le disque, les explications suivantes expliquent le 
fonctionnement de base quand cette caractéristique est utilisée. 
 

• Pressez le bouton D.Menu/Hold sur votre télécommande. Le menu du DVD 
disponible sur le disque apparaît. 

 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUESSSS : 

� Si vous pressez EPG, le menu principal du DVD apparaît. 
• Certains DVD n'ont pas de menu et/ou de titre principal. 

 
 

AvAvAvAvance Rapide (retour rapide)ance Rapide (retour rapide)ance Rapide (retour rapide)ance Rapide (retour rapide)               
Pressez Pressez Pressez Pressez  ou  ou  ou  ou  sur la télécommande pendant la lecture. sur la télécommande pendant la lecture. sur la télécommande pendant la lecture. sur la télécommande pendant la lecture.    

• La lecture normale est reprise quand le bouton PLAY/PAUSE  est pressé. 
• La vitesse d’avance (x2, x4, x8, x20) ou de retour (x2, x4, x8, x20) change à 

chaque fois que vous pressez le bouton  ou . 
 
 

SaSaSaSauteuteuteuter les r les r les r les chapitreschapitreschapitreschapitres    eeeennnn    avanavanavanavantttt    oooouuuu    eeeennnn arrière arrière arrière arrière        
Sauter en avantSauter en avantSauter en avantSauter en avant    
Pressez  sur la télécommande pendant la lecture. 
En mode ,,,,    un chapitre est sauté en avant à chaque fois que vous pressez 
le bouton. 
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En mode  et  , la lecture de la piste suivante débute.  
 
Sauter en arrièreSauter en arrièreSauter en arrièreSauter en arrière    
Pressez  sur la télécommande pendant la lecture. 
En mode ,,,,     un chapitre est sauté en arrière à chaque fois que vous pressez le 
bouton. 
En mode  et  , la lecture de la piste précédente débute.  
 
 

Effectuer uneEffectuer uneEffectuer uneEffectuer une    PAUSEPAUSEPAUSEPAUSE               
Pressez le bouton PLAY/PAUSE  une fois pendant la lecture. 
L’écran reste fixe. 
Pour reprendre la lecture normale, pressez de nouveau le bouton PLAY/PAUSE . 
 

    
    

Sélection Sélection Sélection Sélection dddd’une ’une ’une ’une scènescènescènescène        ou d’une pisteou d’une pisteou d’une pisteou d’une piste           
Sélectionner les scènes avec le numéro du chapitreSélectionner les scènes avec le numéro du chapitreSélectionner les scènes avec le numéro du chapitreSélectionner les scènes avec le numéro du chapitre    

• Pressez une fois GOTO sur la télécommande pendant la lecture. 
La boîte de recherche du chapitre/titre est affichée en haut de l’écran. Vous 
pouvez voir la lecture actuelle et le nombre total de chapitres au centre de la barre. 
Introduisez le numéro du chapitre ou de piste en utilisant les boutons numériques, 
puis appuyez sur la touche OK pour valider. Le chapitre sélectionné est lu. 
 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUESSSS    ::::    

• Vous pouvez presser le bouton GOTO pour annuler la recherche de titre. 
• Vous pouvez également accéder directement à un chapitre à l’aide des touches 

numériques. 
 

    
Sélectionner une scSélectionner une scSélectionner une scSélectionner une scènes ou une piste ènes ou une piste ènes ou une piste ènes ou une piste à partir d’un temps précisà partir d’un temps précisà partir d’un temps précisà partir d’un temps précis    

• Pressez une fois GOTO sur la télécommande pendant la lecture. 
La boîte de recherche temporelle est affichée en haut de l’écran. Introduisez l’heure 
en utilisant les boutons numériques. La lecture débute à l’endroit sélectionné. 
 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUE    ::::    

• Vous pouvez presser le bouton GOTO pour annuler la recherche de titre. 
 
 

Répéter la lectureRépéter la lectureRépéter la lectureRépéter la lecture    
Répéter la visualisationRépéter la visualisationRépéter la visualisationRépéter la visualisation        

• Pressez le bouton REPEAT pendant la lecture. 
A chaque fois que vous pressez ce bouton, une boîte de répétition différente est 
affichée sur l’écran. 

� Si   « CHAPITRE » apparaît, le chapitre actuel sera lu de nouveau. 
� Si   « TITRE » apparaît, le titre actuel sera lu de nouveau. 
� Si  « REP.TOUT » apparaît, tous les titres et chapitres seront lus de nouveau. 
 

RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUE : 
 La répétition de la lecture peut être interdite par certains titres de DVD. 
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Répéter la visualisationRépéter la visualisationRépéter la visualisationRépéter la visualisation         
• Pressez le bouton REPEAT pendant la lecture. 

A chaque fois que vous pressez ce bouton, une boîte de répétition différente est 
affichée sur l’écran. 

� Si  « PLAGE » apparaît, le chapitre actuel sera lu de nouveau. 
� Si  « DOSSIER » apparaît, le titre actuel sera lu de nouveau. 
� Si « TOUT » apparaît, tous les titres et chapitres seront lus de nouveau. 

 
Répéter la lectureRépéter la lectureRépéter la lectureRépéter la lecture                       
    

Lors de la lecture d'un CD audio ou d’un CD MP3, vous pouvez sélectionner une 
option de répétition. 

Appuyez sur la touche RRRREPEATEPEATEPEATEPEAT pour répéter la lecture d'une plage, une deuxième fois 
pour répéter la lecture de l’ensemble du disque et une troisième fois pour annuler la 
répétition.  
 
CréerCréerCréerCréer une  une  une  une boucle de lectureboucle de lectureboucle de lectureboucle de lecture A A A A----BBBB             

• Pressez A-B pendant la lecture là ou la répétition de lecture doit commencer 
(A) 

«  Répéter A-» apparaît. 
• Pressez A-B pendant la lecture là ou la répétition de lecture doit s'arrêter (B). 

« Répéter A-B » apparaît et la répétition de lecture entre les points A et B 
commence, si ce n'est pas interdit par le DVD. 

• Pour reprendre la lecture normale 
Pressez de nouveau A-B. 
 

Voir l'information temporelleVoir l'information temporelleVoir l'information temporelleVoir l'information temporelle             
• Pressez INFO pendant la lecture. 

Des informations sont affichées sur l'écran pour indiquer le statut actuel du disque.  
Les informations diffèrent en fonction du type de disque lu. 
 

En lecture DVD, appuyez une foisune foisune foisune fois sur INFO pour afficher les informations suivantes : 

 
 
DVD DVD DVD DVD  > Type de disque en cours de lecture 
TTTTTTTT > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres 
CHCHCHCH  > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres 

   > Durée écoulée par rapport à la durée totale du disque 
 
Appuyez deux foisdeux foisdeux foisdeux fois    sur INFO : 

 
 

 > Caractéristiques Audio  >  
ENG  > Langue des menus 

 >  Nature de la sortie audio 

 > Sous-titres (langue des sous-titres) 

 > Angles (activé ou désactivé) 
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Appuyez trois foistrois foistrois foistrois fois    sur INFO : 

 ��                 

�  
� 
DVD DVD DVD DVD  > Type de disque en cours de lecture 
TTTTTTTT > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres 
CHCHCHCH  > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres 

   > Durée restante avant la fin du chapitre 
 
 
Appuyez quatre foisquatre foisquatre foisquatre fois    sur INFO : 

 

�  

 
DVD DVD DVD DVD  > Type de disque en cours de lecture 
TTTTTTTT > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres 
CHCHCHCH  > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres 

   > Durée écoulée du titre en cours de lecture 
 
 

Appuyez cinq foiscinq foiscinq foiscinq fois    sur INFO : 
 

 
 
DVD DVD DVD DVD  > Type de disque en cours de lecture 
TTTTTTTT > Numéo du titre en cours de lecture / Nombre total de titres 
CHCHCHCH  > Numéro du chapitre en cours de lecture / Nombre total de chapitres 

   > Durée restante avant la fin du titre 
    
    
    

Lire une photoLire une photoLire une photoLire une photo     
Le lecteur DVD peut lire les CD photo au format JPEG. 
A l’aide des touches  ou , sélectionnez la photo que vous souhaitez visionner. 
Appuyez ensuite sur la touche OKOKOKOK    de la télécommande. 
Appuyez sur les touches  /  /  /     pour faire pivoter l’image à 360°. 
 

    
    
    

Lancer un diaporama de photosLancer un diaporama de photosLancer un diaporama de photosLancer un diaporama de photos        
    

Sélectionnez la photo à partir de laquelle vous voulez lancer le diaporama à l’aide des 
touches  ou . 
Appuyez sur la touche OKOKOKOK de la télécommande pour afficher la photo. Le diaporama 
débute automatiquement. 
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Appuyez sur la touche  si vous souhaitez mettre en pause le défilement 
automatique des photos. Appuyez de nouveau sur cette touche pour relancer le 
diaporama. 
Appuyez sur les touches  et  pour accéder directement à la photo suivante ou 
à la photo précédente. 
 
    
EffectuerEffectuerEffectuerEffectuer un  un  un  un ZoomZoomZoomZoom             
La fonction « Zoom » vous permet l'approche de la scène que vous êtes en train de 
voir.  

• Pressez ZOOM pendant la lecture. 
« Zoom2 » apparaît sur l'écran et l'image est plus grande. En pressant le bouton 
ZOOMZOOMZOOMZOOM consécutivement, vous pouvez atteindre les modes « Zoom3 », « Zoom4 », 
« Zoom1/2 », « Zoom1/3 », « Zoom1/4 ». 
 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUE: Vous pouvez vous déplacer dans l'image, c'est-à-dire changer l'endroit du 
zoom en utilisant les boutons fléchés  /  /  / .    

• Pour reprendre la lecture normale 
Pressez de nouveau ZOOM, jusqu'à obtenir « Zoom : NON ». 
    
    

Voir / Changer la langue du sousVoir / Changer la langue du sousVoir / Changer la langue du sousVoir / Changer la langue du sous----titragetitragetitragetitrage            
Vous pouvez changer la langue du sous-titrage sélectionnée dans le réglage initial et 
choisir une langue différente, si disponible. 
(Cette opération fonctionne avec des disques sur lesquels de nombreuses langues 
de sous-titrages sont enregistrées.) 
 

• Pressez SUBTITLE plusieurs fois jusqu'à ce que la langue préférée soit 
sélectionnée. 

Quand vous pressez ce bouton une fois, le premier sous-titrage enregistré sur le 
disque est affiché. Les sous-titrages restants enregistrés seront affichés en 
séquence à chaque pression du bouton SUBTITLE. 
    
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUE :::: 
Dans certains cas, la langue du sous-titrage ne change pas immédiatement en 
fonction de la langue sélectionnée. 
 
ObservationObservationObservationObservationssss : : : :    

• Quand la langue préférée n'est pas sélectionnée même après avoir pressé 
plusieurs fois le bouton, ceci signifie que la langue n'est pas disponible sur le 
disque. 

• Quand le lecteur est remis en marche ou quand le disque est changé, la 
sélection du sous-titrage change automatiquement vers les paramètres 
initiaux. 

• Si une langue sélectionnée, n'est pas acceptée par le disque, la langue du 
sous-titrage sera automatiquement la langue prioritaire du disque. 

• Vous pouvez annuler le sous-titrage en pressant ce bouton plusieurs fois 
jusqu'à ce que "NON" soit affiché sur l'écran. 
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Changer la langue audio de la piste sonoreChanger la langue audio de la piste sonoreChanger la langue audio de la piste sonoreChanger la langue audio de la piste sonore            
Vous pouvez changer la langue audio sélectionnée dans le réglage initial et choisir 
une langue différente, si disponible. 
(Cette opération fonctionne avec des disques sur lesquels de nombreuses langues 
de pistes sonores sont enregistrées, si elles ne sont pas interdites par le DVD). 

• Pressez AUDIO pendant la lecture. 
• Pressez AUDIO plusieurs fois jusqu'à ce que la langue préférée soit 

sélectionnée. 
 
RRRREMARQUEEMARQUEEMARQUEEMARQUESSSS : : : :    

� Quand la langue préférée n'est pas sélectionnée même après avoir pressé 
plusieurs fois le bouton, ceci signifie que la langue n'est pas disponible sur le 
disque. 

� Quand vous mettez en marche le lecteur ou quand vous changez le disque, la 
langue que vous entendez est celle sélectionnée lors du réglage initial. Si la 
langue n'est pas enregistrée sur le disque, seule la langue disponible sur le 
disque sera entendue. 
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ORGANISATION DES MENUSORGANISATION DES MENUSORGANISATION DES MENUSORGANISATION DES MENUS DVD DVD DVD DVD    
 

1.1.1.1. Appuyez sur la touche DVD SETUP pour accéder aux différents menus du DVD. 
Appuyez ensuite sur les touches  ou  pour sélectionner un menu puis 
validez en appuyant sur . 

2.2.2.2. A l’aide des touches  ou , sélectionnez l’option désirée. 
3.3.3.3. Appuyez sur la touche  pour accéder au sous-menu. Paramétrez les valeurs 

à l’aide des touches  ou , puis validez en appuyant sur OK. 
4.4.4.4. Lorsque les réglages sont terminés, appuyez puis EXITEXITEXITEXIT    pour sortir du menu et 

sauvegarder les modifications. 
 

1.1.1.1. Menu OptionsMenu OptionsMenu OptionsMenu Options    
 

 
 
Norme VidéoNorme VidéoNorme VidéoNorme Vidéo    
Cette option vous permet de sélectionner le système couleur correspondant à votre 
téléviseur : PalPalPalPal ou NTSCNTSCNTSCNTSC. Sélectionnez AutoAutoAutoAuto pour que le lecteur détecte 
automatiquement le système couleur. 
 
Ecran veilleEcran veilleEcran veilleEcran veille    
Cette option vous permet d’activer ou de désactiver la fonction économiseur d’écran 
si la partie DVD n’est pas utilisée pendant un certain laps de temps. 
L'économiseur d'écran permet d'éviter l'affichage prolongé d'une image statique sur 
l'écran LCD, ce qui pourrait l'abîmer. 
 
Format ImageFormat ImageFormat ImageFormat Image    
Cette option vous permet de sélectionner le format d’image désiré : 
4444    :3 PS:3 PS:3 PS:3 PS : Ce réglage permet d’afficher une image 4 :3 en plein écran sans bandes noires. 
4444    :3 LB:3 LB:3 LB:3 LB : Ce réglage permet d’afficher l’image en mode normal, c'est-à-dire en 4 :3, avec 
des bandes noires sur les côtés. 
16161616    :9:9:9:9 : Ce réglage affiche l’image en plein écran. 
 
Mot de passeMot de passeMot de passeMot de passe    
Cette option vous permet d’activer ou de désactiver la saisie du mot de passe pour 
la lecture de certains disques. 
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Code parentalCode parentalCode parentalCode parental    
La lecture de certains DVD peut être limitée selon l'âge de l'utilisateur. La fonction 
"Contrôle Parental" permet aux parents de régler le niveau autorisé. 
Le niveau parental peut être réglé entre le niveau un et huit. Le réglage du niveau "1 
ENFANT" vous permet de voir tous les titres du DVD en ignorant le niveau parental 
du disque DVD. Vous pouvez voir les disques DVD qui ont le même niveau parental 
ou un niveau parental inférieur à celui déterminé dans ce menu. 

Les catégories de cette classification (de 1 à 8), établies par la Motion Picture Motion Picture Motion Picture Motion Picture 
AssociationAssociationAssociationAssociation of America (MPAA),of America (MPAA),of America (MPAA),of America (MPAA), sont les suivantes : 

8888    ::::    Public avertiPublic avertiPublic avertiPublic averti    ---------------- Contenu réservé aux adultes Contenu réservé aux adultes Contenu réservé aux adultes Contenu réservé aux adultes : film réservé aux adultes du 
fait d’un contenu de nature sexuelle ou violente, ou du langage.    

7777    ::::    ----17 ans17 ans17 ans17 ans    ---------------- Non recommandé aux moins de 17 ans. Non recommandé aux moins de 17 ans. Non recommandé aux moins de 17 ans. Non recommandé aux moins de 17 ans.    
6666    ::::    AdulteAdulteAdulteAdulte---- Non recommandé aux moins de 17 ans ou uniquement en présence 

d’un adulte.    
5555    ::::    Accord Indispensable Accord Indispensable Accord Indispensable Accord Indispensable ----------------    Accord parental fortement recommandé    
4444    ::::    ----13131313 ans ans ans ans ---- Film non recommandé aux moins de 13 ans.    
3333    ::::    Accord Par. Accord Par. Accord Par. Accord Par. --------    Avis parental recommandé.    
2222    : : : :     Tout Public Tout Public Tout Public Tout Public ---- Tous publics : considéré comme film pour tous les publics. 
1111    ::::    Enfant Enfant Enfant Enfant ---- Tous publics : considéré comme film pour tous les publics. 
 
 
Reprise Lect.Reprise Lect.Reprise Lect.Reprise Lect.    
Cette option vous permet de reprendre la lecture du disque à l’endroit exact où 
celle-ci a été interrompue. 
 
Retour UsineRetour UsineRetour UsineRetour Usine    
Cette option vous permet de rétablir tous les réglages d’usine par défaut. 
 
Changer M.Changer M.Changer M.Changer M.D.PD.PD.PD.P    
Toutes les options du contrôle parental sont protégées par un mot de passe. Cette 
option vous permet de changer le mot de passe. 

 

 
 

AncienAncienAncienAncien    : : : : Entrez l’ancien mot de passe à l’aide du pavé numérique. Le mot de passe 
par défaut est le 0000000000000000. Après saisie de l’ancien mot de passe, le curseur passe 
automatiquement à la case suivante.    
NouvNouvNouvNouveaueaueaueau    : : : : Entrez un nouveau mot de passe à 4 chiffres à l’aide du pavé numérique.     
VérifierVérifierVérifierVérifier    : : : : Entrez une seconde fois le nouveau mot de passe à 4 chiffres à l’aide du 
pavé numérique.     
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2.2.2.2. Menu LanguesMenu LanguesMenu LanguesMenu Langues    
    

 
 
OSDOSDOSDOSD    
Cette option vous permet de paramétrer la langue des menus du disque (anglais ou 
français). 
 

AudioAudioAudioAudio    
Cette option vous permet de définir la langue de lecture (anglais ou français). 
 

SousSousSousSous----titrestitrestitrestitres    
Cette option vous permet de définir la langue des sous-titres (anglais ou français). 
 
MenuMenuMenuMenu    
Cette option vous permet de sélectionner la langue du menu du disque (anglais ou 
français). 
 
 

3.3.3.3. Menu SONMenu SONMenu SONMenu SON    
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TonalitéTonalitéTonalitéTonalité    
Cette option vous permet d’ajuster la balance des graves et des aigus. 
 
 

4.4.4.4. Menu SOMenu SOMenu SOMenu SORTIE AUDIORTIE AUDIORTIE AUDIORTIE AUDIO    
 

 
 
DownmixDownmixDownmixDownmix    
Cette option vous permet de paramétrer la sortie stéréo analogique du lecteur. 
Lt/RtLt/RtLt/RtLt/Rt : Sélectionnez ce réglage si votre lecteur est connecté à un amplificateur 
compatible avec Dolby Pro Logic. 
StéréoStéréoStéréoStéréo : Sélectionnez ce réglage pour obtenir un signal stéréo sur votre lecteur 
DVD. 
 

5.5.5.5. Menu SORTIE NUM.Menu SORTIE NUM.Menu SORTIE NUM.Menu SORTIE NUM.    
 

 
 
DynamiqueDynamiqueDynamiqueDynamique    
Cette option vous permet de compresser la dynamique d'un signal audio et de 
minimiser ainsi les variations de volume trop importantes. 
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ENTRETIEN ET NETTOYAENTRETIEN ET NETTOYAENTRETIEN ET NETTOYAENTRETIEN ET NETTOYAGEGEGEGE    DES DISQUESDES DISQUESDES DISQUESDES DISQUES    
 
 
NetNetNetNettoyage du téléviseurtoyage du téléviseurtoyage du téléviseurtoyage du téléviseur    
Débranchez l’appareil de la prise de courant avant tout nettoyage. 
Nettoyez le téléviseur uniquement à l’aide d’un chiffon doux et sec. 
N’utilisez aucun nettoyant liquide ou aérosol. 

    
Maniement des disquesManiement des disquesManiement des disquesManiement des disques    
Ne touchez pas la face enregistrée du disque. Tenez-le par les côtés pour que les 
empreintes des doigts ne touchent pas la surface. Ne collez jamais de papier ou 
d’adhésif sur le disque. 
 

 
 

Rangement des disquesRangement des disquesRangement des disquesRangement des disques    
A la fin de la lecture, rangez le disque dans son boîtier. Ne l’exposez pas à la 
lumière directe du soleil ou de sources de chaleur et ne le laissez jamais dans un 
véhicule en stationnement exposé aux rayons du soleil. 

 
Nettoyage des disquesNettoyage des disquesNettoyage des disquesNettoyage des disques    
Les empreintes de doigts et les poussières peuvent donner des images de mauvaise 
qualité et des distorsions de son. Avant la lecture, nettoyez le disque avec un chiffon 
propre en allant du centre vers l’extérieur. 
 

 
 
N’utilisez pas de solvants puissants tels que l’alcool, le benzène, ou du diluant, des 
nettoyants disponibles à la vente, ou des aérosols antistatiques prévus pour les 
anciens disques vinyle. 

 
Disques endommagés et d’une autre formeDisques endommagés et d’une autre formeDisques endommagés et d’une autre formeDisques endommagés et d’une autre forme    
N’utilisez pas de disques fendus, ébréchés, déformés, ou ayant d’autres dommages 
car ils pourraient endommager le lecteur. 
Ce lecteur est conçu pour être utilisé uniquement avec des disques traditionnels, 
totalement circulaires. N’utilisez pas de disques ayant une autre forme. 
Ne soulevez et ne déplacez jamais l’appareil durant la lecture : les disques tournent 
à grande vitesse et pourraient être endommagés. 
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BRANCHEMENT AVEC UN BRANCHEMENT AVEC UN BRANCHEMENT AVEC UN BRANCHEMENT AVEC UN ORDINATEURORDINATEURORDINATEURORDINATEUR    
 
Vous avez la possibilité de brancher un ordinateur sur ce téléviseur. Pour cela, il est 
nécessaire de paramétrer votre ordinateur en utilisant l’une des résolutions 
suivantes, en fonction des capacités de votre carte graphique. : 
 

 
 
Si vous possédez un ordinateur équipé du système d’exploitation Windows7®*, la 
fenêtre des paramètres d’affichage apparaît comme ci-dessus : 
 
1. A l’aide du bouton droit de la souris, cliquez sur le bureau Windows, puis sur 

Résolution d’écran. 
2. La fenêtre des propriétés d’affichage apparaît. 
3. Cliquez sur la liste déroulante Résolution, puis réglez la résolution d’affichage.    
4. Cliquez ensuite sur Paramètres Avancés. Une nouvelle fenêtre s’affiche.    Cliquez 

sur l’onglet Ecran, puis réglez la Fréquence d’actualisation du moniteur en vous 
reportant au tableau des modes d’affichage du téléviseur.    

5. Cliquez deux fois sur OK OK OK OK pour fermer les deux fenêtres. 
 
NoteNoteNoteNote    :::: Le paramétrage de l’ordinateur diffère en fonction de la carte graphique. 
Veuillez contacter votre revendeur afin d’obtenir une assistance technique. 

 
 

Ce produit Essentiel B est compatible avec les marques citées* 
(* marques appartenant à des tiers n'ayant aucun lien avec Sourcing & Création) 
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GUIDE DES PROGRAMMESGUIDE DES PROGRAMMESGUIDE DES PROGRAMMESGUIDE DES PROGRAMMES (EPG) (EPG) (EPG) (EPG)    
 

Le téléviseur est équipé d’un guide électronique des programmes (EPG) que vous 
pouvez consulter uniquement en mode numérique (TNT). 
 

Le guide des programmes fournit des informations sur les heures de début et de fin 
des programmes ainsi que des informations détaillées concernant un programme 
choisi. 
 

La mise à jour du guide des programmes se fait de manière dynamique au fur et à 
mesure des informations émises par la chaine. Si aucune information n’est émise 
par la chaine concernant ses programmes, la mention Aucune informationAucune informationAucune informationAucune information 
apparaît. 
 

Pour afficher le guide électronique des programmes, appuyez sur la touche EPG EPG EPG EPG de 
votre télécommande. 
 

 
 
A l’aide des touches  /  et  / , sélectionnez le programme de votre choix, puis 
sélectionnez l’une des options suivantes. 
 

Touches de la Touches de la Touches de la Touches de la 
télécommandetélécommandetélécommandetélécommande    

FonctionFonctionFonctionFonction    

 ou  Sélectionnez la chaine 

    Sélectionnez le programme 

VERTEVERTEVERTEVERTE    Accéder aux informations du programme sélectionné 

ROUGEROUGEROUGEROUGE    Programmer un enregistrement (voir page 49) 

JAUNEJAUNEJAUNEJAUNE    Accéder à la liste des programmations et des rappels 

BLEUBLEUBLEUBLEUEEEE    Programmer un rappel (voir page 48) 

OKOKOKOK    Valider votre sélection. 

EXITEXITEXITEXIT    Quitter l’EPG 
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TELETEXTETELETEXTETELETEXTETELETEXTE 
 
 
AAAACTIVER LE CTIVER LE CTIVER LE CTIVER LE TTTTELETEXTEELETEXTEELETEXTEELETEXTE    
Appuyez sur la touche TTTTXTXTXTXT de la télécommande pour accéder au menu télétexte de 
la chaine correspondante. Appuyez à nouveau sur la touche TTTTXTXTXTXT pour faire 
disparaître complètement le menu télétexte. 
 
RRRRemarque: Toutes les opérations mentionnées ci-dessous s’exécutent dans le mode 
Télétexte. 
 
 
CCCCHOIX DE LA PAGEHOIX DE LA PAGEHOIX DE LA PAGEHOIX DE LA PAGE    
Vous pouvez entrer directement le numéro de page en appuyant sur les touches de 
[0] à [9] de votre télécommande. 
 
 
SSSSIZEIZEIZEIZE    ::::        
Sélectionnez le doublement de la taille du texte. Appuyez sur ce bouton pour 
agrandir la moitié supérieure de la page. Appuyez sur ce bouton à nouveau pour 
agrandir la moitié inférieure de la page. Appuyez une dernière fois pour revenir à 
l'affichage normal. 
 
 
RRRREVEALEVEALEVEALEVEAL : 
Certaines pages du système télétexte contiennent des jeux ou des questions avec 
des réponses cachées. Appuyez sur la touche RRRREVEAL EVEAL EVEAL EVEAL pour faire apparaître les 
réponses. Appuyez de nouveau sur la touche RRRREVEVEVEVEALEALEALEAL pour cacher les réponses. 
 
    
HHHHOLDOLDOLDOLD    :  
Certaines informations du système télétexte sont contenues dans plusieurs pages. 
Celles-ci changent automatiquement après un temps de lecture donné. Appuyez sur 
la touche HHHHOLDOLDOLDOLD pour arrêter le changement automatique des pages. 
Appuyez de nouveau sur HHHHOLDOLDOLDOLD pour permettre à la page de changer. 
 
 
IIIINDEXNDEXNDEXNDEX :  
Cette touche permet de revenir au menu principal du télétexte. 
 
 
SSSSUBPAGEUBPAGEUBPAGEUBPAGE    ::::  
Appuyez pour afficher les sous pages (s'il y en a). 
 
 
TTTTOUCHES ROUGEOUCHES ROUGEOUCHES ROUGEOUCHES ROUGE////VERTVERTVERTVERT////JAUNEJAUNEJAUNEJAUNE////BLEUBLEUBLEUBLEU :  
Appuyez pour sélectionner les images avec différentes couleurs de texte. Différents 
canaux affichent différentes fonctions. 
 
 
AAAACTIVER LES SOUSCTIVER LES SOUSCTIVER LES SOUSCTIVER LES SOUS----TITRESTITRESTITRESTITRES    
Sélectionnez la page 888 pour activer les sous-titres du télétexte. Appuyez sur la 
touche TTTTXTXTXTXT    pour désactiver les sous-titres. 
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INSTALLATION D’UN SUINSTALLATION D’UN SUINSTALLATION D’UN SUINSTALLATION D’UN SUPPORT MURALPPORT MURALPPORT MURALPPORT MURAL    
 

 Faites appel à un technicien pour installer la fixation murale. Le fabricant ne 
saurait être tenu responsable des dommages matériels ou corporels qui pourraient 
être causés en cas d'installation par le client. 

 Veillez à utiliser des moyens de fixation adaptés à votre mur. 
 Installez votre téléviseur uniquement sur un mur en brique ou en ciment. 
 Veillez à ce que les enfants ne se suspendent pas au téléviseur et ne tentent pas 

de monter dessus. 
 
La fixation murale de type VESA est vendue séparément. Lors de l’installation, 
veuillez-vous référer à la notice fournie de votre fixation murale. 
 
 
 
 
 
 
L = 100 mm 
H = 100 mm 
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GUIDE DEGUIDE DEGUIDE DEGUIDE DE    DEPANNAGEDEPANNAGEDEPANNAGEDEPANNAGE 
 
 

Avant de contacter votre service après-vente, effectuez les vérifications 
élémentaires suivantes. Si vous ne pouvez pas résoudre le problème en suivant les 
instructions ci-dessous, contactez le centre de services de votre magasin. 
 
 

1. Vérifiez que le téléviseur est bien branché dans une 
prise secteur et que celle-ci est bien alimentée en 
électricité. 
2. Avez-vous bien appuyé sur la touche POWER ? 
3. Vérifiez les réglages de luminosité et de contraste 
de l'image. 

Absence de son et d'image 

4. Veuillez relancer une recherche automatique des 
chaînes (Cf. Réglage auto en page 24). 
1. Vérifiez le volume 

Pas de son 
2. Vérifiez que le mode Muet n'est pas activé 
1. Vérifiez les réglages de l'image Aucune image ou image en 

noir et blanc 2. Vérifiez le réglage des couleurs 
1. Essayez de trouver la source d'interférence et 
éloignez-la du téléviseur Interférences dans le son 

et l'image 2. Branchez la prise secteur du téléviseur dans une 
autre prise 
1. Vérifiez la direction, le positionnement et le 
raccordement de votre antenne, 

Image peu claire ou avec 
de la neige 

2. Ajustez la direction de votre antenne  
1. Changez les piles de la télécommande 
2. Vérifiez que les piles sont bien installées 
3. Vérifiez les points entrant en contact avec les piles 
4. Vérifiez qu’aucun obstacle n’empêche la 
transmission du signal de la télécommande vers le 
téléviseur. 

La télécommande ne 
fonctionne pas 

5. Nettoyez l'émetteur infrarouge de la télécommande 
Barres 
verticales/horizontales ou 
tremblement de l'image 

Décelez une possible interférence avec un appareil ou 
un outil électrique. 

Chaines TNT absentes ou 
présence de mosaïque 

La réception des chaînes de télévision numérique 
terrestre (TNT) n’est possible que dans les zones 
couvertes. Vérifiez la proximité d’un émetteur. Vérifiez 
la qualité et la puissance du signal de réception. 
Le disque est mal positionné. Vérifiez le positionnement 
du disque. 

Pas de lecture de disque 
Le format n’est pas supporté. Vérifiez les 
caractéristiques du disque. 

Pas de lecture du support 
amovible USB 

Le format n’est pas supporté. Vérifiez les formats de 
lecture compatibles avec cet appareil 
Débranchez le support amovible puis rebranchez-le à 
nouveau. 
Formatez le support USB, puis essayez à nouveau. 
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FICHE PRODUITFICHE PRODUITFICHE PRODUITFICHE PRODUIT    
    
 

Désignation Désignation Désignation Désignation     ValeurValeurValeurValeur    UnitéUnitéUnitéUnité    

Marque  Essentiel BEssentiel BEssentiel BEssentiel B    

Référence du modèle  CCCCeeeessssano 21,5 SDano 21,5 SDano 21,5 SDano 21,5 SD    

Classe d’efficacité énergétique  CCCC    

Diagonale d’écran visible  
54,54,54,54,6666    
21,21,21,21,5555    

cm 
Pouces 

Consommation électrique en mode marche  
TVTVTVTV    ::::    35353535    

DVDDVDDVDDVD    :::: 45 45 45 45    
W 
W 

Consommation d’énergie de ‘‘51,151,151,151,1’’ kWh par an, sur la base de la consommation électrique d’un 
téléviseur fonctionnant quatre heures par jour pendant trois cent soixante-cinq jours. La 
consommation réelle dépend des conditions d’utilisation du téléviseur. 

Consommation électrique en mode veille  0,0,0,0,58585858    W 

Consommation électrique en mode arrêt  ////    W 

Résolution de l’écran en nombre de pixels physiques à 
l’horizontale et à la verticale  

1920 x 10801920 x 10801920 x 10801920 x 1080    
Pixels 

(Ex : 1920 x 
1080) 

Tension d'alimentation  100100100100～～～～240V 240V 240V 240V 

AC 50/60HZAC 50/60HZAC 50/60HZAC 50/60HZ    
V ---- Hz 

Courant de consommation  1,1,1,1,5A (Max)5A (Max)5A (Max)5A (Max)    A 

Système de couleur  PAL/SECAM PAL/SECAM PAL/SECAM PAL/SECAM     
Ex : 

PAL/NTSC 

Réception TNT  DVBDVBDVBDVB----TTTT    
Ex : DVB-

T/C 

Type MPEG  MPEGMPEGMPEGMPEG2222    Ex : MPEG4 

Sortie de son  2222 x  x  x  x 3W 3W 3W 3W     W RMS 

Rétro-éclairage  LEDLEDLEDLED    
Ex : LED / 

CFL 

Luminosité  250250250250    Cd/m² 

Contraste  1000100010001000：：：：1111    
Ex : 

10000 :1 

Angle de vision  170°/ 160°170°/ 160°170°/ 160°170°/ 160°    
Ex : 170°/ 

160° 

Entrée RF  1111    Ex : 1 

Entrée Composite  1111    AV 

Entrée Composante  1111    Y/Pb/Pr 
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Sortie audio numérique 1111    Ex : 1 

Entrée Audio 1111    
Ex : 1 (mini 

Jack) 

Prise casque  1111    Oui / Non 

Mode composant  1080P/50Hz1080P/50Hz1080P/50Hz1080P/50Hz    
Ex : 1080 i/ 

50 hz 

VGA Entrée  1111    Ex : 1 

Mode VGA  1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 
(60Hz)(60Hz)(60Hz)(60Hz)    

Ex : 1024 × 
768 (60Hz) 

Entrée HDMI  2222    Ex : 1  

Mode HDMI  1080p1080p1080p1080p    Ex: 720p 

Port USB  1111    Ex : 1 

Péritel  1111    Ex : 1 

PCMCIA OuiOuiOuiOui    Oui / Non 

Fonction magnétoscope OuiOuiOuiOui    Oui / Non 

Mise à l’arrêt automatique 4444    
Ex : 3 
heures 

Pause du direct  OuiOuiOuiOui    Oui / Non 

Minuterie sommeil  OuiOuiOuiOui    Oui / Non 

Interrupteur visible  NonNonNonNon    Oui / Non 

Dimensions sans le pied 524 x 348 x 524 x 348 x 524 x 348 x 524 x 348 x     
48484848 mm mm mm mm    

L x H x P 

Dimensions avec le pied  524 x 3524 x 3524 x 3524 x 375757575 x  x  x  x 
111175757575 mm mm mm mm    

L x H x P 

Poids sans base  3,3,3,3,5555    kg 

Poids avec la base  4,44,44,44,4    kg 

Norme Vesa  100 x 100100 x 100100 x 100100 x 100    
Ex : 19 -
 22" : 

75 x 75 
 



 




